TYGODNIK POSWIECONY
KULTURZE TWORCZOSCI POLSKIE]

ROK XVI. Nr. 16

WARSZAWA, 12 KWIETNIA 1936 R.

CENA NUMERU 80 GR.

SMIERC | ZMARTWYCHWSTANIE

i

E WTOREK po niedzieli Meki Panskiej,
radjo-Roma r_ladawa’ro_au%q(f »Parsifala’
z medjolanskiej ,,Scali”. Kiedy rozbrzmia-
_ i)é djonizyjskie arpeggio drugiego aktu,
kiedy sarabanda zywych kwiatow jeta narzucacC na
towe kuszonego bohatera zmystowg ,,zastone
aji”, wystapita wtedy na scene Kundry—ta Kun-
dry, ,dusza potepiona’ okultysty-Klingsora, ta
Kundry, wykonawczyni poniewolna ,,czarnych” jego

robét ‘i czarno-magicznych urokow.

~ Mnie za$, przy tragicznych akcentach djalogu
»djablicy” z miodzieniaszkiem, przypomniat sie
ogrod inny, ten z drugiego aktu ,,Tristana”, gdzie
tez—w poswiacie ksiezyca i Szumach powiewow
wiosennych — gwarzg bohaterowie w djalogu pet-
nym juz przeczuC¢ Smiertelnych, w ktory wplata
sie ta strofa oblubienca:

Skoro umrzemy,

— nierozigczeni

i trwale jedni,

a nieskonczeni,

wolni przebudzen

i tesknot wszelkich,
ztgczeni splotem

mitowan wielkich, o
zy€ rozpoczniemy na wieki!

Ta droga z Jerozolimy do Emaus, ktorg
w poranek wielko-poniedziatkowy kroczyli do gro-
bu Chrystusowego dwaj Jego uczniowie, musiata
ISni¢ sie odblaskiem 1 tchng¢ czarami wiosny
,,W|elko-p|qtkowe#1” z ,Parsifala” i dzwoni¢ im
musiaty w sercach, strwozonych jeszcze, ale wnet
juz radosnych, akordy ,wesotego dnia”, jaki tym-
czasem w Swiecie byt nastat. 1 wraz z przedziw-
nemi niewiastami, co rozmawiaty byty tymczasem
z aniotem, ustyszeli spotem wesotg nowing, ze

Artimae candidae, electae, dilectae.

»potrzeba byto, aby to cierpiat Chrystus i tak
wszedt do chwaty Swojej”. _ ]

_ Pierwsi chrzescijanie przejeci byli _nawskro$
wiarg w zmartwychwstanie. ,,Zy] wiecznie w Bogu,
stodka duszo!”—czytamy w katakumbach.—, Wiecz-
na Tobie swiattoS¢ w Chrystusie, Tymoteol” ,Jest
tedy rzeczg jasng, jak biaty dzien™ — komentuje
tego rodzaju napisy O. Marjan Morawskit), — ,ze
starzy chrzescijanie juz w bohaterskiej epoce wie-
rzyli w niebo, niebo nagradzajgce doskonatg ochto-
da i btogim spoczynkiem znoje tego zycia...”

A wiara ta promieniata takze z pism Ojcow
Kosciofa:

,C0z to wyrzucasz Bogu?“—pisze $w. Bazyli do pewnej
wdowy po utracie przez nig meza. —,Mogtas_przecie wcale
nie zna¢ tego, ktérego ci dano. BOg pozwolit ci sie z nim
cieszy¢, zjednoczywszy na zawsze dusze wasze, Otworzyt ci
skarby subtelnoSci, madrosci, dobroci, serdecznosci, aby
uzupetnic ksztatcenie twojej duszy, a potem powotat do
nieba tego, . tére?o_u na pewien czas uzyczyt. Czego chcesz
od Boga? Ze dat ci go pozna¢ i zakosztowal z nim szcze-
Scia. Masz zal do Boga, ze powotal go do nieba? Wiec go
widocznie nie kochatas, poniewaz jego zapewnione szczescie
tobie nie wystarcza. Pomys$l tylko: miataS go na ziemi, byta
to nadzwyczajna taska Boza. A teraz on jest szczesliwy
szczesciem niezrownanem, jezeli patrzysz na nie okiem praw-
dziwej mitosci. W waszym wspdlnym' bycie bolesna jest t?/l-
ko chwilowa rozigka, mozesz jednak doskonale ofiare te zlo
zy¢ za szczescie wieczystego zjednoczenia, ktére nastgpi na-
pewno, jak i za szczesScie ukochanego...”

Sredniowiecze—zeswojemi ,,tancami Smierci’—
brato jednak SmierC jak zycie, prosciej, nizeli my—
»prosto z mostu”. Sam widziatem kilka lat temu
w Aednym Z tumow niemieckich, w Marburgu nad
Lahna, uwielbionym przez Montalemberta, sarko-
fag landgrafa heskiego, ktorego tumba wykazuje
dwie kondygnacje: gorna, gdzie nieboszczyk wy-
stepu etw aparacie rycerskim, i dolng—w postaci
szkieleta.

1023 Y ..Swietych obcowanie” (wydanie drugie). Krakéw,
r.
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Romantycy, ludzie ,stabszej wiary”, zabar-
wili wizje zaziemskie Sredniowiecza stylizowanym
jakby makabryzmem. Kt6z z nas nie pamigta Btir-
gerowskiej ,,Lenory"”, ballady, w ktorej

anna grzeszy, jezdziec $pieszy,
leto ducha, {Ithy stucha,

juz odemknat zimny gmach:
panno, panno, czy nie strach?

Irracjonalizm nowoczesny nawrécit do trzez-
wiejszego ujmowania danych zagadnien. Ma racje
wyznawca-apologeta, ksigdz Bougaud, kiedy gtosi,
ze ,,umarli sg niewidzialni, ale nie nieobecni”; ma
racje i psycholog - okultysta, Maeterlinck, gdy
w ostatniej swojej ksigzce?) mowi, Ze ,pierwszy
raz, kiedy $mier¢ zagladnie do jakiego domu, roz-
twiera przed jego mieszkaricami nieznane im do-
tychczas, bo omijane przez nich Swiaty”.

Tak! — jak bowiem S$piewat juz tworca ,,Pie-
$ni nad piesniami” — ,mocna jest jako S$mier¢
mito$¢”. | stad natchnione duchem Bozym i jak
zawsze ptomienne apostrofy Pawta Swietego w lis-
cie do Koryntjan: ,Gdzie jest zwyciestwo Twe,
$mierci? Gdziez jest Smierci, oscien Twagj?”

Ta wszechmito$¢ Dantejska, ta mito$é, co
»cierpliwa jest, taskawa jest”, co ,nie zajrzy, ztos-

I) ,.Le sablier* (1936).
IDEAL HISTORYCZNY
Méwi on, Ze nowy ideal historyczny

i
GADZAM sie takze z
Z dwu kwestyj jeszcze.

zawiera w sobie ideje wolnosci cztowie-
ka — oczywiscie nie w sensie liberalnym zwykiej
wolnosci wyboru, lecz autonomicznej wolnosci
ludzkiej w sensie doskonatosci duchowej. W ar-
tykule mym p. t. ,,Habitus narodowy”, omawia-
jac humanistyczno$¢ nacjonalizmu, powiedziatem
szerzej o tem, ze dazenie ku coraz doskonal-
szemu habitus narodowemu jest dgzeniem do wol-
nosci w sensie petni cztowieczenstwa. Twierdzgc
tedy, ze nowy ideal historyczny opiera sie na
odkryciu narodu jako osoby psychicznej, do kt6-
rej cztowiek nalezy na mocy nietylko wezidw
biologicznych, ale przedewszystkiem we-

Maritain’em co do

zkbw  organizacji psychicznej, wyrazajgcej sie
w habitus narodowym — jestem, jak sgdze, bar-
dziej konsekwentny niz Maritain, gdy mowi

takze, ze ten ideat historyczny zawiera w sobie
ideje wolnosci cztowieka. O tem jak dalece Ma-
ritain nie czuje aktualnego klimatu historycz-
nego, Swiadczy m. in. i to, Ze molwigc 0 owej
wolnosci powiada: ,,nie chodzi tez o wolno$¢ we-
dtug pojecia imperjalistycznego czy dyktatorskie-
go, t. zn. o wielkg i potezng wolno$¢ panstwa”.
Z tem zdaniem oczywiscie zgodzi¢ sie nie moge.
Skoro panstwo jest funkcjg narodu, a naréd wia-
$nie, poprzez habitus, zapewnia jednostce wol-
nos$¢, tedy wolno$¢ narodu i wolno$¢ jednostki
majg sie do siebie w stosunku wprost proporcjo-
nalnym. O sprawie budowania przez nar6d swej
wielkosci wspomniatem zresztg juz wyzej.
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ci nie wyrzadza, nie nadyma sie, nie jest czci
pragngca, nie szuka swego, nie wzrusza sie ku
gniewu, nie mysli ztego, nie raduje sie z niespra-
wiedliwosci, ale weseli sie z prawdy, wszystko
znosi, wszystkiemu wierzy, wszystkiego sie spo-
dziewa, wszystko przetrwa”, ta mitos¢, co ,,nigdy
nie ginie”, jak tamten afekt drogocenny kochan-
kow Sredniowiecznych z Kornwalji — ta mitos¢
Woyspianskiego, co bucha ,jak ognia stup” i co
»hiesie petny snop” serdecznych trudéw i zastug—
ta mitos¢, Boska i ludzka, to—antidotum jedyne
na $mierciono$ne, lecz nowozyciodajne, ,,zadto
Hekaty”.

Wiec kiedy przesila sie na wiosne dzien
z nocg, kiedy rodzi sie na nowo siew obumarty,
Swieze niosgc zycie, wznosi sie z piersi ludzi do-
brej woli, ku niebu, hymn Zmartwychwstania, pe-
ten wiary, mitosci i nadziei:

Wesoty nam dzi$ dzien nastat
Ktérego z nas kazdy zadat.
Te?o dnia Chrystus zmartwychwstat,
Alleluja, Alleluja!

Krél niebieski k’'nam zawitat,
jako piekny kwiat zakwitat,
po $mierci sie nam pokazat,
Alleluja, Alleluja!

Piekielne moce zwojowat,
nlcifrzyjamele_ podeptat,

nad nedznymi sie zlitowat,
Alleluja, Alleluja!

KAZIMIERZ MARJAN MORAWSKI

NOWEJ CYWILIZACIJI

Zgadzam sie takze z Maritain’em jeszcze i co
do tego, ze zasadg dynamiczng nowej cywilizacji
ma byc¢ ,,ewangeliczna idea godnosci osoby ludz-
kiej i idea jej duchowego powotania i mitosci
braterskiej”. Znowu jednak realizacje tych zasad
widze w narodzie. Co do spraw godnosci ludz-
kiej 1 duchowego powotania, sadze, ze dla czy-
telnika, ktory bedzie mnie czytat z zyczliwg
checig zrozumienia, nie potrzebuje nic wiecej po-
wiedzie¢, nad to co powiedziatem juz przedtem
w tym i poprzednich moich artykutach. Pozosta-
je jednak kwestja mitoSci.

Ot6z sadze, Ze nar6d zawiera w sobie naj-
wyzsze mozliwosci realizacji porzadku mitosci
{ordo caritatis) w porzadku doczesnym. Stapia
bowiem w jeden tad organiczny mito$c cztowieka,
mito$¢ spotecznosci i mito$¢ przyrody, ktéra jest
podtozem zycia cztowieka i narodu. Poprzez mitos¢
narodu wiasnego realizuje takze nardd mitos¢ do in-
nych narodow, mitos¢ spoteczng w porzadku po-
nadjednostkowym. Wreszcie — mitos¢ Boga, jako
przyczyny i celu. ] .

Jest dla mnie rzeczg zupetnie zrozumiatg to,
Zze mito$¢ narodu, nakazujgca cztowiekowi walke
orezng w obronie narodu, nie przeczy mitoSci
blizniego, mimo ze w tej walce padajg ofiary zy-
cia. Dobro narodu jest dobrem wyZszem niz do-
bro jednostkowe, zapewnia bowiem powszechne
dobro materjalne i moralne, stojgce na ustugach
jednostek w ich dgzeniu do ich celow wiecznych.
Jednem z tych dobr, ktérych nardéd dostarcza
jednostce, jest dobro ofiary — jest to dobro na-

tury moralnej. Na walczacych patrze¢ trzeba nie
jako na tych, ktérzy popeiniaja wzajemny mord,
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ale jako na tych ktorzy realizujg wielkie dobro
ofiary, dobro ich osobiste, skierowane ku ich
celom wiecznym. Krzywda jest tu natury cie-
lesnej, doczesnej, zysk natury duchowej, wiecz-
nej.

Mitos¢ jednostki, ktdéra nie przeczy wojnie,
to mitos¢ duchowa nie cielesna. Mito$¢, ktora sie
opiera na wierze w to, ze nie cielesne trudy
i cierpienia, ale zagadnienia ducha sg kwestjg
bytu cztowieka. Maritain, powinien zgodzi¢ sie

na to, skoro moéwi m. in., Ze ,panstwo Srednio-
wieczne, ktore byto zdolne skazywaC na Kkare
Smierci za zbrodnie herezji, okazywato wiecej

troski dla dusz i miato wyzsze pojecie o godno-
Sci spoteczenstwa ludzkiego — pojecie to bowiem
bylo w ten sposéb oparte na prawdzie — niz
panstwo, ktdre potrafi kara¢ jedynie za zbrodnie
popetnione przeciwko ciatu”, (str. 25) Mitosc¢,
o ktorej méwie, to takze mitos¢ oparta na praw-
dzie, takze wyptywa ona z troski o dobro dusz
i ma wyzsze pojecie o godnosci spoteczenstwa.

Zgadzam sie tedy z przytoczonem wyzej
zdaniem Maritaina, ze nowy ideat historyczny ma
zawieraC w sobie ,ewangieliczng ideje godnosci
osoby ludzkiej i ideje je] duchowego powotania
i mitosci braterskiej”. Musze jednak stanowczo
zaprzeczy¢ temu, co méwi on w pierwszej czesci
tego zdania, Ze mianowicie nowy mit historycz-
ny nie ma by¢ mitem narodu. Maritain wymie-
nia tu na jednej linji ,mit Klasy, Rasy, Narodu
i Panstwa”. Wida¢ stad wyraZznie, Ze nie rozu-
mie on zupeinie czem jest nar6d. To niezrozu-
mienie pozwala mu na to, by umiesci¢ w jed-
nym szeregu ,Klase, Rase i Nar6d”, gdy za$ do
tego dodaje jeszcze panstwo, majgce przeciez byt
jedynie funkcjonalny, zatem zgota innego porzadku
niz naréd, to zdradza zupelny zamet pojec.
A wiasnie uporzadkowanie tych poje¢ jest dorob-
kiem czas6w nowych i dlatego twierdze, Ze Ma-
ritain nie widzi wspodtczesnosci. Wypada dodac
tu jeszcze blizsze omdwienie.

*

Twierdze, ze Maritain ma $wiatopoglad ma-
terjalistyczny. Zdradza to przedewszystkiem przez
to, ze swa wizje powszechnej jednosci opiera kom-
promisowo na pluralizmie doczesnych zadan spote-
czenstwa i wiecznych zadan jednostki.

Materializm nie wtedy sie konczy, gdy sie
powiada, ze jest nietytko materja ale i duch. Kon-
czy sie on wtedy, gdy sie jeszcze doda, ze roz-
dziat jest tu pozorny, sfery materji i ducha #ta-
czy bowiem paradoks rzadu ducha, ze duch fes
czynnikiem sprawczym i rzadzacym.

Jest to koncepcja paradoksalna, ktéra wy-
stepowata w Swiatopogladzie Sredniowiecza i po-
wraca dzi§ wraz z powracajagcym Swiatopogla-
dem paradoksu. Miatem juz okazje wyrazic
moje przekonanie, ze duch czas6w nowych to
duch paradoksu, ze przytem paradoks jest jad-
rem katolicyzmu. Maritain za§ wi swym Swiato-
pogladzie nie ma nic z ducha paradoksu — w tem
Jest jego niewspotczesnos$¢ i jego materjalizm. Nie
umie on potgczy¢ spraw doczesnych i spraw
wiecznych w jedno$¢, i w spoteczenstwie widzi
tylko jedng z tych sfer — mianowicie doczesna.

Ma on bowiem materjalistyczne pojecie spo-
teczenstwa— jako prostego zbioru ludzi, jako kom-
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binacji ich doczesnych intereséw. W jednym z po-
przednich moich artykutéw, zwalczajgc ewolucyj-
ny punkt widzenia w kwestji powstania narodu,
powiedziatem, ze wszelka organiczna wieZz spo-
teczna dazy do najwyzszej formy spotecznej, jaka
jest naréd, ze zatem w pewnym sensie zawiera
w sobie zaczyn petnej formy — narodu. Narod
za$ nie jest kombinacjg ludzkich interesow, ale
osobg cielesno-duchowg, ktorej byt, podobnie
jak byt cztowieka, nie wyczerpuje sie w porzadku
doczesnym, ale siega porzadku wiecznego. Dzia-
tanie narodu zmierza celowo ku jego idei bytuja-
cej w Swiecie ponad-doczesnym | lezy ono nha
linji wiecznych spraw czlowieka. Czlowiek ist-
nieje w narodzie i przez nardéd, poza narodem
bytby cztowiekiem niepetnym, a udziat jego
w narodzie opiera sie na rzgdzacym czynniku du-
chowym, wiez tgczaca jednostke z narodem to
przedewszystkiem wieZz natury duchowej. Czio-
wiek w dazeniu do swych celow wiecznych natra-
fia na sprawy narodu i odwrotnie — dgzac do
celéw narodowych natrafia na swe cele wieczne.
Nie przeczy temu wojna (ktoéra ciggle jeszcze jest
pozorng koscig niezgody miedzy nacjonalizmem
a katolicyzmem), bo nie pacyfizm, pokdj cielesny,
w ktéorym chodzi o usuniecie doczesnych cierpien,
jest ideatem cztowieka i narodu, ale pokdj ducha,
ktory osigga sie w walce i w wysitku wewnetrz-
nym. Ten za$ pokéj ducha to wiasnie wolnosc,
0 ktorg tak chodzi Maritain’owi.

Odkrycie ducha w zbiorowosci, odkrycie na-
rodu jako osoby duchowej, skierowanej ku spra-
wom wiecznym, doswiadczenie nacjonalizmu —
co jest doswiadczeniem czasow nowych, to nie do-
Swiadczenie doktryny, ale doswiadczenie prawa
naturalnego o narodzie. Nacjonalizm opiera sie
0 przyrode i nie tworzy doktryny, ale odkrywa
prawa przyrodzone. Skoro za$ wierzy sie w to,
Ze Swiat jest dzietlem Boga, to trzeba uznac, Ze to
prawo przyrodzone jest prawem Bozem. Te wia-
re ma wiasnie nacjonalizm polski. W wielkich
ruchach narodowych rzadzi duch prawa Bozego
0 narodzie. Dlatego skoro prawo Boze jest je-
dno, moznaby powiedzie¢, ze wszelki nacjona-
lizm zawiera przynajmniej zaczyn katolicyzmu
i tyle tylko moznaby doda¢, ze petnia prawdzi-
wego, spirytualistycznego nacjonalizmu mozliwa
jest tylko w narodach katolickich.

Narodowy ideat historyczny jest analogiczny
do ideatu historycznego S$redniowiecza, ten bo-
wiem opierat sie o te prawde, Kktorg chrzescijan-
stwo powiedziato cztowiekowi: ze jest on nietytko
z materji ale i z ducha i ze cel jego jest nie na
tym Swiecie, ideat za$ historyczny czas6w no-
wych opiera sie na tej samej prawdzie rozszerzo-
nej do porzadku spotecznego, na tem, ze powia-
da narodom — jestescie nietytko z materji, ale
i ducha i cele wasze siegajg ku sprawom wiecz-
nym. Je$li mozna powiedzie¢, ze doswiadcze-
niem S$redniowiecza byto pokonanie materjalizmu
w porzadku jednostki, to do$wiadczeniem czasow
nowych jest pokonanie materjalizmu w porzadku
spotecznym.

*

Podczas gdy narodowy ideat historyczny
opiera swg jedno$¢ i uniwersalizm na prawie
przyrodzonem o narodzie, wizja Maritain’a jed-
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no$¢ te i ten uniwersalizm probuje osiggng¢ pra-
wem ludzkiem, opierajgcem sie o tolerancje, za-
Zegnujacg konflikty wyznan w spoleczenstwie.
0 tem, jak Maritain wyobraza sobie $wiat uformowa-
ny w mys$l nowego ideatu historycznego, Swiad-
czy dobitnie to, Ze jako dobry przykiad ta-
kiego prawa podaje nowag konstytucje Parstwa
Polskiego. Budzi to watpliwosci zarébwno co
do nowosci tego ideatu historycznego jak i co do
jego doskonatosci.

Prawo tolerancji opiera sie na kompromisie
i dlatego nie ma nic wspolnego, ani analo-
gicznego z duchem $redniowiecza. Kompromis to
postawa tchrzorzliwa. Maritain pisze w zakorncze-
niu, ze przeszkodg do realizacji nowego chrzesci-

janskiego ideatu historycznego sa ,zaslepienia
rasowe”. Znajac jego materjalistyczne pojecie
spoteczenstwa, przypuszcza¢é mozna, ze pod te

,»Zaslepienia rasowe” podcigga on konflikty miedzy
narodami. Nardd, bowiem wyczerpuje sie dla niego,
jak sie zdaje, w kwestjach rasy. To, ze nowy
ideat historyczny ma by¢ spoteczny, rozumiem
szeroko — nietylko w tym sensie, Ze ma on
by¢ realizowany w obrebie jednego narodu, ale
i w spotecznosci narodéw. Z takiego punktu wi-
dzenia obawa Maritain’a wydaje mi sie zupetnie
niezrozumiata. Przedewszystkiem inaczej niz on
patrze na konflikty miedzy narodami, widze
w nich co$ wiecej niz ,zaSlepienie rasowe”, ale
nawet uznajagc btedy narodow w ich dziataniach,
nie widze w tem przeszkody dla realizacji chrze-
Scijanskiego ideatlu historycznego. Byloby to
samo, jakby jaki$ cztowiek Sredniowieczny po-
wiedziat, Ze ideat historyczny S$redniowiecza jest
nieosiggalny, bo istniejg za$lepienia i bledy na-
tury ludzkiej, ktére trzebaby usungé, aby ten
ideat zrealizowaé. Brzmi to nonsensownie | prze-
czy Sredniowiecznej idei Kosciota walczacego.
Postawa Maritain’a przypomina tu strusia chowa-
jacego gtowe w piasek, a w tnojem przekonaniu
nic nie jest bardziej sprzeczne z postawg zyciowg
dobrego katolika, za jakiego sie Maritain podaje,
niz taka wiasnie postawa. Zdaje sie, Ze Maritain
zapomniat tu o tem, co pisat przedtem, iz ideat
mitosci opiera¢ sie musi na ,,pesymistycznem
i wymagajgcem pojeciu natury ludzkiej, pojeciu,
ktore przedstawia nam jako najtrudniejsze to co
jest najwazniejsze” (str. 57). Zdaje sie jednak, Ze
Maritain piszac o owych zaSlepieniach miat na
mysli nietylko konflikty narodoéw, ale takze,
a moze nawet przedewszystkiem — antysemityzm.
O tej za$ sprawie wypowiedziatem sie juz wyzej.
Zreszta, sam Maritain jest podobno zydem. Gdy-
by tak bylo, istotnie zrozumiate byloby jego sta-
nowisko wobec tych ,zaslepien”. Co wiecej —
nieprawdziwo$¢ jego wizji bytaby dowodem roz-
ktadowego dziatania zydéw, ludzi o niezorganizowa-
nej psychice.

*

Reasumujgc wszystko to, co powiedziatem
dotad, musze stwierdzi¢, ze jakkolwiek poglad
Maritain’a wydaje mi sie stuszny w pewnych
szczegoOtach, to jednak zasadniczo jest bted-
ny, niezgodny z przytoczonemi przez niego samego
zasadami chrzeScijanskiego ideatu historycznego,
stanowi pomieszanie tych zasad, uktada sie nie w ja-
sny, konsekwentny i prostolinijny $wiatopoglad,
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ale w obraz pogmatwany, zwichniety w swej osi
i zaciemniajagcy istote zagadnienia. Jest przytem
zupetnie niezgodny z duchem czasébw nowych
i dlatego takze raz jeszcze nieprawdziwy. Na-
zwatbym go nawet herezja, gdyby do mnie nale-
zalo decydowa¢ o tem — jest to bowiem poglad
z ducha mateterjalizmu.

Ideat historyczny Maritain’a nie jest jedno-
znaczny, ale tez w zadnym razie nie jest ana-
logiczny do historycznego ideatu $Sredniowiecza.
Tamten ideat bowiem byt chrze$cijanski, nie ma-
terjalistyczny, a chrzescijanski ideat historycz-
ny musi uznawa¢ jednokierunkowos$¢ wszel-
kich dazen ludzkich, nie znosi dwutorowosci
spraw doczesnych i spraw wiecznych, musi by¢
w istocie uniwersalistyczny cho¢ powierzchnia
uksztattowanego przezen zycia jest pluralistycz-
na, a powszechnos¢ jego i jednoS¢ opiera¢ sie
musi nie na ludzkiem prawie, usuwajacem docze-
sne skiocenia, ale na prawie Bozem, zapewniaja-
cem pokdj porzadku duchowego.

Duch $redniowiecza byt duchem paradoksu—
taki sam jest duch czaséw nowych. Polega to na
tem, ze naczelnem zatozeniem epoki jest to, iz
jedynie istotne i wazne sg dla cziowieka, ztozone-
go z ducha i z materji — sprawy ponadmaterjal-
ne, duchowe, ponad-doczesne, ale ze one wia-
$nie rzadzg doczesnoscig, czlowiek zatem wia-
$nie w zyciu doczesnem, wiasnie w prawdziwej
petni zycia doczesnego moze o0siggng¢ swe cele
wieczne. Punktem wyjscia jest istota ludzka
0 pierwiastku ponaddoczesnym, droga za$ tej is-
toty wiedzie poprzez sprawy doczesne, zycie roz-
rasta sie w nich poto, aby w kulminacyjnym
punkcie tego procesu, kiedy petnia tych spraw
zostaje ogarnieta przez cztowieka — btyskawicz-
nym, paradoksalnym przerzutem powr6ci¢ do
puktu wyjscia — okazuje sie wtedy, ze Kierunek
byt jeden, ze pozornie idac ku doczesnosci szli-
$my ku sprawom wiecznym i oto w owym punk-
cie kulminacyjnym spostrzegamy niespodzianie,
Ze stoimy w samem sercu spraw wiecznych. Tyl-
ko taki ideat historyczny, ktory wytycza takg wiasnie
droge zapewnia istotny uniwersalizm, jednos¢ spraw
wiecznych i doczesnych. Te wiasnie droge ot-
wiera przed cziowiekiem zycie w narodzie, a jak
sie to dzieje, to staralem sie wytozy¢ wyraZniej
w artykule p. t. ,,Habitus narodowy” w tem miej-
scu, w ktérem mowie o zdobywaniu przez jedno-
stke wolnosci przez pokonywanie kregdéw narodo-
wych — Kiedy to wiasnie punkt dojscia okazuje
sie punktem wyjscia. W artykule niniejszym nie
staratem sie rysowacé szczegotow realizacji nowe-
go ideatu historycznego. Chodzito mi o zaryso-
wanie ,klimatu historycznego", ktory, inojem zda-
niem, wyznacza okreslong podstawe dla realizacji
nowego porzadku, podstawe szeroka, ktora moze
stanowiC starczajacy na diugo zaczyn twdrczosci
w tej dziedzinie. Strona religijna zagadnienia,
daje tu duze pole do twdrczosci dla Kosciota
To jednak wymaga zrozumienia tego, ze nietylko
narod winien iS¢ zgodnie ze swa religja, ale
i Kosciot z narodem, nie za$ naprzekor historji,
Sciezkami licho fastrygowanych kompromiséw.

HENRYK EYSYMONTT
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ZYWOT DYKTATORA

RMJA wkracza do Londynu. ,W zwartych,
$cisnietych kolumnach, masy jej posuwajg
sie ku sercu stolicy; twarze posepne i groz-
ne, zadnego kapelusza, zadnego hetmu nie

zdobig zielone gatgzki, jak za owem pierwotnem
wkroczeniem; twardy rytm krokéw maszerujacych
brzmi glucho na ulicach niby toskot tysiecy sttu-
mionych bebnéw".

»Przyszto wojsko, by otrzyma¢ sprawiedli-
wos¢, skoro banda samolubnych medrkéw wias-
ng korzysé stawia ponad dobro publiczne; i zde-
cydowane jest pozostac,az sprawiedliwosci tej sta-
nie s f zado$¢” ¥

a WOjSkIem grupa wysokich oficeréw, ota-
czajaca generata Cromwella, Jadg w milczeniu.
»lwardszy jeszcze niz u innych jest blask jego
oczu, jeszcze surowsza linja zacisnietych ust”
Wiele sie zmienito od dnia, kiedy na czele armji
wjezdzat do stolicy jako triumfator nad potega
tyranji, witany radosnie przez ludno$¢. Niewdziecz-
nosciag mu odptacono. Przybywa teraz, by wymie-
rzy¢ sobie sprawiedliwo$é. Dziwne sg koleje for-
tuny: on, ktory stat kiedy$ w pierwszym szeregu
obroncéw parlamentu, jako wyraziciela woli ludu,
przybywa teraz, aby ten parlament zmiazdzy¢ cie-
zarem oddanej sobie armji. Przed nim otworem
stoi droga do stawy, do zaszczytow, do wply-
wow—do wihadzy. ,,Najdalej dochodzi ten, kto nie
wie dokad zmierza”. Fakty wysnuwajg sie jedne
z drugich, narastaja, pchaja w gore, ciagle w gore.
Tyle ofiar juz padto, czyzby miaty po6js¢ na mar-
ne? Nie, trzeba doprowadzi¢ rzecz do konca —
gdyby tylko wiedzie¢ gdzie ten koniec!... Krol juz
wypedzony, krél musi zging¢, wtedy dopiero na-
rzedzie Najwyzszego, Oliver Cromwell bedzie miat
bezpieczenstwo i swobode dziatania. Parlament
wczoraj ,,oczyscit’” wierny putkownik Pride. Co
dalej?

Zamyslony, nieruchomo zapatrzony przed sie-
bie, jedzie generat Cromwell dalej, coraz dalej.
»Za nim, niby gromowa chmura, po same brzegi
wypetniona piorunami i btyskawicami, gniewna
armja toczy sie ku miastu”.

*

Cromwell ziemianin, Cromwell wierny czio-
nek partji, spisku zwalczajgcego tyranje, Cromwell
generat na czele wojsk zbrojnie walczacych z ty-
ranja, Cromwell pogromca parlamentu 1 wreszcie
Cromwell dyktator Anglji, zaczawszy od walki
0 wolno$¢ doszedt znéw do tyranji, uwielbiany przez
armje, na ktorg magiczny wpltyw wywierat. ,,Przy-
padek, los, sposobnos¢ nieuchronna posuwajg go
naprzéd" — pisze o nim znakomity historyk an-
gielski Hilary Bellocd). Ostateczne zwyciestwo
zostawia go w posiadaniu najwyzszej wihadzy. Jest
zmuszony jg sprawowac, nie niechetnie, lecz co-
kolwiek oszotomiony posiadanemi mozliwos$ciami.
Kieruje politykg wewnetrznag i zewnetrzng: pierw-
szg poprostu i despotycznie, majgc na celu po-
rzadek w kraju i bezpieczenstwo wiasne; w spra-

0 Mirko Jelusieh: Oliver Cromwell. Przektad

Marji Kreczowskiej.
worsklego Str. 414

Hilaire Belloc:
1927. Benn str. 4.

,,Ollver Croniwell“. London,

Warszawa, 1936. Wydawnictwo J. Prze-

wach zagranicznych cechuje go gest i emfaza, przy
chwiejnosci ogolnego kierunku.

Nienawis¢ do stuartowskiej tyranji i do ka-
tolikbw, oraz ambicja osobista, nie zakreSlajgca
sobie zresztg dyktatury jako ostatecznego celu do
osiggniecia—oto byty gtdwne sprezyny jego Kkar-
jery. Nienawis¢ purytanina do katolikow prowa-
dzi go do zatraty umiaru w polityce wewnetrznej.
Stawia sobie za cel absolutne zniszczenie tej
patrjotycznej i pozytecznej czesci narodu i na dro-
dze tej nie cofa sie przed niczem. Pacyfikuje Ir-
landje ogniem i mieczem tylko z tego powodu.
Wewnatrz kraju niszczy finansowo nienawistnych
mu wyznawcow rzymskiej wiary, nakiada na nich
podatki, konfiskuje majatki, odbiera wszelki gtos
w sprawach publicznych. W stosunku do wszyst-
kich innych odznacza si¢ tolerancja, zydom, wy-
pedzonym przez Edwarda I-go, pozwala wro-
ci¢c do Anglji i osiedli¢ sie w Londynie i Oxfor-
dzie. Takze i w polityce zagranicznej kieruje sie
przedewszystkiem nienawiscig do Stuartéw, popie-
rajac Francje wzamian za obietnice eksterminacji
Karola Il, ktorego posta¢ byta dlan przez caly
okres jego dyktatury jak miecz Damoklesa. Skut-
kiem tego byt dalszy wzrost potegi Francji, ktora
stata sie znowu statym i niebezpiecznym rywalem
i wiele krwi kosztowata Anglje w czasach napo-
leonskich.

Do osiagniecia pragnien i celow pomagaty
mu nieprzecietne zdolnosci, ktore wedtug Belloca
polegaty przedewszystkiem na ,,hypokryzji, sprycie,
czy talencie dyplomatycznym, zaleznie od tego jak
chcemy to nazwac, pochlebnie czy niepochlebnie”
i na nieprzecietnym talencie wojskowym, raczej
taktycznym, niz strategicznym, ktéry polegat na
mocnem poczuciu rzeczywistosci, na zdolnosci im-
prowizowania i na umiejetnosci podporzgdkowania
sobie ludzi.

Updr przeszkadzat mu do osiggniecia wiel-
kich rzeczy zapomocag armji, ktérag rozporzadzat.
Bedac dowodca kawalerji, nie uznawat innych bro-
ni i wszystkie kampanje obmyslat z punktu widze-
nia kawalerzysty, choC mogt tatwo rozbi¢ wojska
krolewskie o wiele wczesniej z pomocg artylerji.
Przeszkadzat tu tez brak zdolnosci strategicz-
nych — ulozenia planu kampanji. Nie znajgc do-
brze warunkéw 1 sytuacji rzucat sie naoSlep
w niebezpieczne imprezy wojenne i dzigki dosko-
natej taktyce potrafit zawsze wybrng¢ z nich zwy-
ciesko.

Doszediszy do wiadzy przy pomocy wojska,
potrafit sie przy niej utrzymac, otaczajgc armje
opieka. Najbardziej godne podziwu byto to, ze
nie majac zadnego wojskowego wyksztatcenia
i rozpoczynajgc swg karjere na tem polu dopiero
po czterdziestce, tak bardzo zdotat rozwingé swe ta-
lenty, ze w krotkim czasie objgt faktyczne a poz-
niej i formalne naczelne dowddztwo i ze spiskow-
ca i polityka przedzierzgnat si% w lorda-generata.
W miare postgpu czasu coraz bardziej zzywat sie
z rzemiostem, z ktérem tak pdézno stosunkowo sie
zapoznat.

Umart nie jako Kkrol, czy prawodawca, ani
jako bogaty ziemianin jak sie urodzit, ale jako
zotnierz; jako kawalerzysta, ktory nieco nieswo-
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jo sie czut bez zbroi i bez konia na dyktatorskim
tronie Anglji.

Charakter jego tak okresla Belloc3): ~Nie
byta to zbyt ztozona natura. Sprzecznosci w niej
rzucajg sie w oczy tylko wtedy, gdy wyobrazamy
go sobie jako kogo innego niz byt w istocie. Gdy-
bysmy chcieli za wszelka cene zrobi¢ z niego bo-
hatera narodowego, musielibySmy ignorowac, czy
falszowaé, czy tez ucieka¢ sie do karkotomnych
ewolucyj mozgowych celem wytlumaczenia jego
znanych czynéw, przemdwien i sposobow poste-
powania, ktdre go charakteryzujg: nie nadaje sie
on bowiem zupetnie do tej roli. Chcac dowiesé,
ze byt jakim$ arcytotrem w szatanskiej postaci,
oSmieszylibySmy sie: nie dorost on wcale do tej
skali. Czemze wiec by}¥? Byt to dos$¢ szorstki czio-
wiek, szczerze przejety emocjonalnemi dyspozy-
cjami swego Srodowiska i klasy, z ktorej pocho-
dzit, lubujacy sie, jak kazdy cztowiek, w praktykowa-
niu tego do czego miat najwiecej uzdolnienia i po-
ciggu — tutaj wiec zotnierskiego rzemiosta; przede-
wszystkiem za$ organizacji kawalerji i gtownego
dowddztwa. Zdolnosci te odkryt i rozwinat tak
pézno, ze zajely go catkowicie i przestonity mu
wszystko inne. Zresztg byt to cziowiek o bezpo-
$rednim i gwattownym sposobie wypowiadania
sie, jaki przyzwyczajenie do komenderowania wy-
twarza w takich naturach, a przedewszystkiem
byt tym, ktéry znajdujagc sie w coraz to nowej,
nieoczekiwanej Kkrytycznej sytuacji, ratuje sie
i przez to ciggle powieksza swg wiadze, niezupet-
nie umyslnie, a napewno nie wedlug jakiego$ na-
kreSlonego planu. Za kazdym razem ratowat sie
tem, co nazwatem zaleznie od tego jak to kto
chce okres$la¢: sprytem, hypokryzjg, czy talentem
dyplomatycznym™. Potrafit zawsze sie tak urza-
dzi¢, zeby nie bra¢ odpowiedzialnosci za najwaz-
niejsze posuniecia w tym momencie, gdy ich wy-
nik byt jeszcze niepewny. ,Oczyszczenie parla-
mentu” przez Pride’a, uwiezienie krola, usuniecie
innych dowodcéw z pozostawieniem jego samego
w sztabie—wszystko to dzialo sie za jego sprawa,
ale bez jego udziatu. Byt zawsze tam, gdzie byto
zwyciestwo, cho¢ nie zawsze zwyciezat. W takim
wypadku jednak inni przegrywali za niego.

Najgorszg jego wadg byto okrucienstwo.
Uzywajac bezwglednych metod w walce z prze-
ciwnikami, posuwat sie dalej niz wymagata tego
potrzeba, postugiwat sie okrucienstwem, aby dac¢
zastraszajacy przyktad innym, ktérzyby sie 0s-
mielili z nim walczy¢, ale takze dla wiasnej sa-
tysfakcji.

Jak na purytanina odznaczat sie wcale duzg
sktonnoscig do bufonady, co mu dodaje cztowieczen-
stwa i zyskiwato mu sympatje. Lubit grube zar-
ty i uzywat mocnych wyrazen. Musiat tez mniej
cierpieC z powodu pychy od innych, ktorzy sie
znajdowali w jego sytuacji. Miat momenty gdy
byt dobym kompanem, lubit wypi¢, bawi¢ sie
i zartowa¢ w towarzystwie dawnych towarzy-
szy broni; nawet pompa, jaka cechowata jego
publiczne wystgpienia, miato zrédto raczej w tak-
tyce politycznej niz w wewnetrznej potrzebie.
Do stabostek, jakie zwykle majg ludzie nawet naj-
bardziej utalentowani — z powodu bardzo rozwi-
nietej wyobrazni nalezata przesadnos$¢, doprowa-
dzana czasem do absurdu. Bat sie paniczniei bez-
ustannie zamachéw na swoje zycie.

3 Op. cit., str. 39.
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Jelusich pisze jak co noc przygotowywano
dlan dwanascie sypialn, aby do ostatniej chwili
nie byto wiadomo gdzie noc spedzad). Stad tez
zrodto niezwykle rozbudowanej sieci szpiegow-
skiej w calej Anglji, a taZe zagranica. Bano sie
moéwié¢ gtosno, aby nie byé dostyszanym przez
eludzi poteznego ministra Thurloc’a i nie by¢ os-
karzonym o zdrade5). Thurloc wiedziat wszystko
0o wszystkich, kartoteki jakie prowadzit zawie-

raty nazwiska wszystkich znaczniejszych ludzi
w Anglji.”
Cromwell, wodz nieustraszony, 6w zelazny

cztowiek, ktory jak nikt inny o$mielit sie przema-
wia¢ do parlamentu, w polityce wewnetrznej kie-
rowat sie obawag wiecej niz czem innem. W oba-
wie przed przyjmowaniem na siebie peinej odpo-
wiedzialno$ci utrzymywat stale parlament, cho¢
go rozwigzywal ciagle, a wreszcie wprowadzit
don samych swoich. We wszystkich swych po-
czynaniach zachowywat chocby pozory dziatania
prawnego. Nigdy nie chciat sie zgodzi¢ na wpro-
wadzenie stanu jawnej dyktatury. Utrzymywat
zelazny porzadek w kraju nie dopuszczajgc do
zadnej swobodnej inicjatywy, stawiajgc genera-
téw na czele hrabstw, rozwijajagc sie¢ szpiegow-
skg, rujnujac finansowo wszystkich przeciwni-
kéw — wszystko dla zapewnienia bezpieczenstwa
swemu_ stanowisku.

»Zycie jego byto jak Slepa uliczka — byt
podobny cztowiekowi, ktéry wdrapuje sie na ur-
wisko, aby unikng¢ niebezpieczenstwa, czyhaja-
cego nan w dole i musi nieustannie iS¢ w gore, bo
nie moze zejS¢ na dét. Doszedt, sam nie wiedzac
jak, do petnej wiadzy wykonawczej, ktéra—czul-
to sam — przewyzszata jego mozliwosci, nie zno-
sit jej, byt jej niewolnikiem. Utrzymywanie sie przy
niej sprawiatlo mu trud wielki; porzucenie jej
byloby ruing nietylko dla niego, ale dla wszyst-
kich. Umart nie wydostawszy sie z tego op-
lotu™6).

Byt niewatpliwie patrjotg i zadowalat uczu-
cia patriotyczne wiasne i tych ze swych podda-
nych, ktérzy nie nienawidzili go tak silnie, by my-
Sle¢, Ze owo zadowolenie nie doréwnuje cenie
tych rzadow; jesli jednak chodzi o dokona-
nie czegos, nie dokonat niczego. Btakat sie caly
czas. Polityka zagraniczna wymagata wdwczas
doskonatej znajomosci Europy, duzego doswiad-
czenia, a przedewszystkiem trzezwosci i Kiero-
wania sie racjonalnemi przestankami, na to za$
6w kiebek nerwdw, przepojony nienawiscia do
Stuartéw i katolikow, zadzg imponowania i efek-
tow wojskowych i zewnetrznych, zdoby¢ sie nie
mogt. Pragnat potegi swego kraju, jak jej pra-
gneto dziewiecdziesieciu dziewieciu na stu je-
go ziomkow, posiadanie przez krotki czas wia-
dzy i armji pozwalato o te potege walczyc.

Zwyciestwa jego byty jego kleska. Umart
po dziewieciu latach dyktatorskich rzadow, 3 wrzes-
nia 1658 roku, w samg rocznice swych najswiet-
niejszych zwyciestw nad wojskami krola pod
Worcester i Dunbar, ktore oddaty wiadze w jego
rece.

Pozostawit u steru wiladzy niedoteznego sy-
na i armje pozbawiong wodza. Po kilkunastu

") Op. cit. str. 365.
5) Jelusich sti. 368.
6) Belloc. op. cit. str. 56.
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miesigcach chaosu i dezorganizacji kraju wjezdzat
triumfalnie do Londynu Karol Il, wowczas sym-
bol miodosci, powrotu do tradycyj narodowych,
wiadzy z woli narodu. Witany byt owacyjnie.
.Moja to wiasna wina, Ze nie przybylem wcze-

$nie)” — rzekt z usmiechem. — ,,Wszyscy naokoto
mi powtarzajg, Ze zawsze tesknili za moim po-
wrotem.’)"

7 J. R. Green: ,A short History of the English
People” London 1915 Dent. str. 562. t. II.

POSKROMIENIE

PRAWA ustalenia pisowni, w dwu poprze-
dnich zeszytach ,,Mysli Narodowej’ przeze-
mnie oméwiona, wywotala, jak stysze, spore
w roznych kotach zaciekawienie, a z kilku

stron otrzymatem zachete do przejscia ze stanowiska
krytycznego na prawodawcze i do ogtoszenia wiasne-
go projektu zasad, wedtug ktérych jotowanie w piso-
wni stdbw omawianych ustali¢ nalezy. Chetnie na to
zgode swojg wyrazitem i nie zwidczac, w niniej-
szym szkicu zasady owe streszczam.

Zartobliwy tytut rozprawki tej ma swoje
serjo w okolicznosciach nastepujacych: W dawnej
polszczyznie joty nie bylo, a odkad sie zjawita,
stata sie o$rodkiem zamieszania, jakkolwiek
whniosta podstawowa mozliwos¢ najlepszego da-
nej sprawy rozstrzygniecia. Od wieku trwa to za-
mieszanie, bowiem litery y oraz i bardzo wolno
od uprawnien swoich odstepowaty i kazdej piedzi
posiadtosci uparcie bronity. Teraz dopiero, jak
sie zdaje, dojrzat czas na ostateczne w sporze
tym wyroki. A Ze oskarzenia spadajg tu zazwy-
czaj na jote, jako najmiodszg i jakoby najzio-
Sliwsza zametu przyczyne, wiec rozwigzanie ca-
tego zagadnienia bytoby, niejako, poskromie-
niem joty — ztosnicy.

Na samym atoli wstepie zaznaczyC trzeba, Ze
domniemana wina joty sprowadza sie tylko do
szczuptego zakresu odpowiednich stéw z obcej
mowy przyswojonych, pozatem zas, w stowach
rodzimych, naréwni z literami y oraz i oskarzo-
na zachowuje sie bez zarzutu. A wiasnie zacho-
wanie sie tych trzech liter na ogromnych rodzi-
mych obszarach mowy polskiej obratem sobie za
podstawe do ustalenia roli tych liter w odnos-
nych stowach przyswojonych.

Zagadnienie ogranicza sie¢ do stébw pocho-
dzenia obcego, a w nich do tego tylko zbiegu
dzwiekow, gdzie pomiedzy dowolng spétgtoska po-
przedzajgcg a dowolng samogtoska nastepujgca tkwi
brzmienie zmigkczajace. Poniewaz brzmienie to piso-
wnia polska w stowach przyswojonych oznacza
chwiejnie— literami i, y, oraz,/(podwajnie lub z oso-
bna wstawianemi), wiec zagadnienie da sie zobrazo-
wacé w nastepujagcym szeregu zestawien, w ktérych
dowolng spotgtoske oznaczam literg d za$ dowolng
samogtoske—przez litere a: dia, dja, dija, dyja,dya.

Pomiedzy temi oto zestawieniami odbywajg
sie boje homeryckie, ale, rzecz szczeg6lna, wy-
facznie na terenie stdw pochodzenia obcego. Te
same zestawienia w stowach rodzimych tak sg
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Obszerna biografja, piora autora tak popularnej
biografji Juljana Cezara umiejetnie maluje sylwetke
tej tak niezwykle ciekawej postaci dyktatora An-
glji. Szereg momentéw, jak stynna scena zjawie-
nia sie dyktatora w parlamencie, scena rozmowy
z krélem, scena $mierci, nalezg do najlepszych
we wspoétczesnych biographies romancées. Duzy
tom czyta sie z niestabngcem zainteresowaniem,
mimo licznych usterek w przektadzie; poznaliSmy
zen i zrozumieliSmy wiele.

ANDRZEJ ORZECHOWSKI

JOTY ZLOSNICY

logicznie i naturalnie rozgraniczone, tak spokoj-
nie zadomowione, Ze nigdzie wzajem sie nie pla-
czg, ani w nikim najmniejszych watpliwosci nie
budza. Stad tez sam przez sie taki wniosek sie
nasuwa, zeby prawa, ktore tak dobrze w danem
miejscu rzadza w stowach rodzimych, narzucié
ktotliwej gromadce stow przyswojonych. A to
tembardziej, ze stuszng jest rzeczg, aby przyby-
sze do miejscowego obyczaju sie stosowali...

Zobrazujmy tedy zestawienia, o ktore nam
tu chodzi, w szeregu nastepujacych a zywych stow
rodzimych: o-bia-dy, ob-ja-wy, wi-je, wy-je, wy-
u-cza.

W stowach tych, dobrze nam znanych,
otrzymujemy zarazem niewgtpliwe wzory wyma-
wiania zgtosek odpowiednich, co uwidocznitem
przez ich oddzielenie graficzne. Otéz, jak do-
Swiadczalnie wiemy, te same typy wymawiania
istniejg w odpowiednich stowach pochodzenia ob-
cego, a wobec tego nic nie stoi na przeszko-
dzie, abySmy i pisownie tych stéw przyswojo-
nych uzaleznili od ich wymowy w sposob analo-
giczny do pisowni odpowiednich stow rodzimych.

Wiec naprzyktad: skoro spolszczone biuro
wymawiamy (w zgtosce biu) $cisle na sposéb
czysto polskiego o-bia-du (w zgtosce 6za), to dla-
czego mielibysmy inng do niego stosowal piso-
wnie? Skoro spolszczony objektyw (w zgtoskach
ob-jekj wymawiamy wzorem czysto polskiego ob-
jawu (w zgtoskach ob-ja\ to dlaczego nie mieli-
bysmy go pisa¢ tak samo? Skoro wijatyk ma
w wymowie odpowiednich zgtosek $cista analogje
w czysto polskiem stowie wije, albo zawijany, to
na jakiej zasadzie miatby odroznia¢ sie od nich
swojg pisownig? Skoro spolszczona dyjeta wy-
mawia sie w odpowiednich zgtoskach, jak polskie
wyje, to dlaczego mielibySmy jg pisaC inaczej?
Skoro tryumf w zestawieniu yu wymawiamy, jak
wyucza, albo jak wyuzdany, to poco mamy go
zaopatrywa¢ w jote pomiedzy temi samogto-
skami?

Na wszystkie te pytania mam jedng odpo-
wiedZ: niema zasady naukowej, ktéraby z taka
pisownig pozostawata w sprzecznosci, natomiast upo-
dobnianie pisowni stéw przyswojonych do pisowni
analogicznych w wymowie stow rodzimych jest czems$
w rodzaju powszechnego prawa organicznego,
we wszystkich jezykach czynnego.

Zanim ujmiemy cato$¢ sprawy omawiane
w pewne uogblnienia, zasadami zwykle zwane,
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przedstawmy sobie jg jeszcze, jak to mowig —
»p0 gospodarsku”, w sposob praktyczny, lub, jak
kto woli, w sposob artystyczny, to znaczy —
na plastycznej wyobrazni “oparty. Wfasciwie mo-
wigc, wszelka synteze powinna wyprzedza¢ wy-
obraznia. Zgromadzmy zatem troche stow, o Kkto-
re nam chodzi, a to wedtug podziatu na typy,
ktore juz poprzednio uszeregowatem i wzorami
stow rodzimych zaopatrzytem:

Pisownia omawianych tu stow przyswojo-
nych ustalona:

1) Wedtug typu obiady: biuro, Fiume, gieht
da, bukiet, Kiachta, maniery, fortepian, wioloncze-
la, 1 t. p.

2) Wedlug typu objawy: objekt, Francja,
racja, Irlandja, zodjak, mafja, magja, machja,
Kjoto, wilja, mumja, Danja, harpja, Etjopja, Mar-
ja, misja, sjesta, Sjenna, Pytja, Wezuwjusz, awja-
tyka, Azja, I t. p.

3) Wedtug typu wije: bijologja, fijotek, hi-
jacynt, Lijon, mijocen, Pijemont, wijatyk, I t. p.

4) Wedtug typu wyje: cyjan, dyjecezja, dy-

jeta, hyjena, Tryjest, Pryjam, tryjas, Syjam,
it p.

5) Wedtug typu wyucza: tryumf, tryumwi-
rat, 1 t. p.

Dla pedantycznej Scistosci mozna tu jeszcze,
lecz na uboczu, dodaC typ szosty, dla ktorego
jednak niema wzoru w stowach rodzimych, mia-
nowie, stowa:

~ 6) Wedtug typu bi-oksyd, gdzie bi wyma-
wia si¢ obobno, za$ oksyd osobno. Takich zesta-
wien w jezyku polskim niema, a stowa, ktore
tym wzorem wymawiamy i piszemy, jako okazy
wyjatkowe tutajg sie tylko w swoistej gwarze
naukowej, nie sg jeszcze spolszczone | najczesmgj
Epwstajq ze skitadu dwu stow, ktére przypad-
lem samogtoskami (z oraz_inng dowolng) w po-
zorng catoSC sie zlepiaja. Tak wiec np. ow typo-
wy bi-oksyd po polsku zwie sie dwu-tlenek, nie
dziw tedy, ze i w wymowie si¢ rozdziela, a w pi-
ic,o_vvnl takze kreskg ten podziat odznacza¢ na-
ezy.

Tak wiec, poza nieliczng i chwilowa, bo tyl-
ko do czasu spolszczenia zyjaca, garstka stow
naukowych o typie bi-oksyd, mamy powyzej upo-
rzgdkowanie stow omawianych ‘w pie¢ typow
0 ustalonej wymowie i pisowni czysto polskiej.
Do pl?cmtypowego systemu tego trzeba matg tyl-
ko dotgczyC uwage, Ze dopuszczone sg W nim,
oczywiscie, —pewne, bardzo zreszta nieliczne
obocznosci i t. zw. licencje, czyli dowolnosci po-
etyckie. Naprzyktad: obok ‘potocznego Marja
istnieje, jak wiemy, licencja poetycka Ma-ry-ja,
obok zwyktego lilja — jest nieco patetyczna for-
ma_— li-li-ja, obok potocznego stowa bestja ist-
nieje w piosence besty-ja, obok pospolitego mil-
jon musimy czasem mowic i pisa¢ mili-jon (jak
oto: ,Nazywam sie mili-jon, bo za mili-jony ko-
cham i cierpie katusze”. Oprocz licencyj istnieja
obocznosci, np.: djecezja i dyjecezja, gdzie wolno
pisa¢ wedtug wtasnego wymawiania; albo — Sy-
jam, ale ,bracia sjamscy,” co wywotane bywa
wzgledami eufonji. Wszystkie te jednak odchyle-
nia iloSciowo nie przekraczajg bodaj jednej dzie-
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sigtej procentu calosci stbw omawianych, a nadto
sg tak logiczne i_jasne, ze najmniejszego wpty-
wu na regute nie wywierajg. Caly zaS system
razem z powyzszemi paroma uwagami dodatko-
wemi wyczerpuje wszystkie mozliwosci ortogra-
ficzne odnosnych zestawien dzwiekowych w sto-
wach pochodzenia obcego.

_Jakiez tedy z ciggu_tych rozumowan dadza
si¢ wyprowadziC wnioski ogélne, czyli zasady,
wedtug_ktorych kazdy mogtby sprawe bez wat-
pliwosci w kazdym rozstrzygnaC wypadku nie-
przewidzianym ------ ? Sadze, ze nie wiele, ale
jedna taka zasada wystarczy, a sformutowaC mo-
zna jg w Sposob nastepujacy:

. W_stowach pochodzenia obcego
zbiegi dzwiekow typu dia, dja, dija, dyja,
dya nalezy w wymowie ksztattowac we-
tug wiasciwosci jezyka polskiego,
a w_pisowni — zgodnie z ich pisownia,
|stn;]ejaca w polskich stowach rodzi-
mych.

Rzecz jasna, ze stosowanie tej zasady wyma-
ga uprzedniej znajomosci odpowiednich wiasciwo-
sci jezyka polskiego i jego pisowni. Uprzytomni-
tem je w obu rozprawkach poprzednich a:Wo na
0 jote” i ,Ustalenie pisowni”), do ktorych taska-
wego czytelnika skierowuje, teraz bowiem juz
czas na zamknigecie w sprawie tak drobnej uwag
tak rozciggnietych.

Co za$ do rzekomej winowajczE\;ni Oowego za-
metu ortograficznego — joty krngbrnej, oswiad-
czy¢ musze, ze jest niewinna. Przeciwnie, ona
zjawieniem sie swojem umozliwita rozstrzygniecie
odpowiedniej pisowni, a nawet niektérych trud-
nosci morfologii oraz wymowy jezyka po_lskie%o.
Bez joty cata sprawa tu omawiana z miejsca by
ruszy¢ nie mogta.

~ Przyczyny i winy tak diugotrwatego btaka-
nia sig_ortografow naszych nalezy szukaC w ich
ostawie_wzgledem jezyka polskiego — odsrod-
owej. Zamiast, mianowicie, stangC na stanowi-
sku wiasciwosci, sktonnosci 1 potrzeb jezyka pol-
skiego i do niego stowa przyswojone naktaniac,
oni kierowali sie wzgledami na wiasciwosci tych
jezykow, z ktorych dane stowa do polskiej mo-
wy przychodzity. Oto nagminny rys w charakte-
rze wspotczesnych Polakow: brak zdrowego ego-
izmu, godnoscl, sity i woli. Prz?]/da’fo b?]/ sie 1m,
nawet w ortografji, wiele cech z charakteru
szekspirowskiego Petrukja...

STANISLAW PIENKOWSKI

SPROSTOWANIE. W poprzednim (nr. 15) zeszycie
»Mysli Nar.” w rozprawce ,,Ustalanie pisowni" prosze popra-
wi¢ btedy nastepujgce: Stronica 233: tam pierwszy, w dzie-
wigtym wierszu od dotu pomiedzy literami dz a r trzeba
wstawi¢ opuszczong tu litere +. Na tej samej stronicy tam
drugi, w czternastym wierszu od gory we francuskiem stowie
brioche trzeba wyrzuci¢ zbyteczny tu znak przecinkowy nad
literg h, | wreszcie—tam drugi w osiemnastym wierszu od
dotu zamiast stowa ,,jesli” powinno by¢ ,ze”, aby zdanie
czytato sie: ,,to na nich spada odpowiedzialno$¢, ze przez
cigg catego roku” i t. d.

ST. P.
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NORWIDA

GARSC TRZECIA
Podat STANISLAW PIGON

9. Do Mieczystawa Pawlikowskiego.
Paryz, 1857,

Upominasz sie, ze pisatem Kwiaty czarne
I Kwiaty biate, a rozy p%qzki ominatem. Oto wiec
lgden z onych posytam Ci;—rozy paczek jest: d o-
ra nowina. _ o
Wielka rados¢ zestat mi Opatrznosci Pan.
_ Odebratem wiasnie wiadomos¢, ze jeden z naj-
blizszych krewnych mych, niejaki Michat Klecz-
kowski, ktory od lat wielu uczestniczy poselstwu
Francji w Chinach, wystany zostatl na wycieczke
morska od StU_BIQéd_ZIeSIQCIU lat nie praktykowa-
ng i w czas najourzliwszy, ale z dwoma zbrojnemi
okretami, na poratowanie najmtodszych chrzesci-
jan, za wiare Swietg meczonych, i okutego za szyje
zelaznym pierScieniem  biskupa tej katakumbowej
garstki braci naszych.

Zaiste — szcze$liwy!l... nie w tureckiej

czapce, ani w Kirgiskim Kkotpaku, ani w ne-
kromantycznym kapturze = wroci, — jezeli
Wroci...

Ten — doprawdy widze, iz z Sobieskiej ro-

dzi si(%. o
to i rozy paczek.
Do widzenia. ) )
Cyprjan Norwid.

Uwaga wydawcy: Autograf zachowat sie w Os-
solineum w zbiorach Binoteki im. Pawlikowskich, ogtoszo-
ng g)o raz pierwszy w dod. liter, do Dzien. Wil. z dn. 2111l
1926. Z Mieczystawem Pawlikowskim poznat sie i zaprzy-
jaznit Norwid w Paryzu 1856 r.; por. Ruch liter. 1926, s. 139
n. Cykl Biate kwiaty ukazat sie w dodatku mie$, do Czasu
1857, zesz. z lutego; list powyzszy pisany oczywiscie pozniej.
0 Kleczkowskim zob. wyzej nr. 44, list 7, przyp.

REZUR

Idzie przez Wielki Tydzien; wskazowki wiekow potraca,
zagarnia lis¢ suchy szatg, chrusty szeleszczace zagarnia,
od oceanow, od pustyri milczacych,

od Saratowa, Renu, Dniestru i Warmji.

Rwie witos i rozrzuca na pustkowiach,

gatazki oliwek i lauréw i witki brzozowo famie

— i wola nad padotami,

nad okopami, zrownanemi ko$émi i otowiem
wszystkich narodow:

-0 powstanicie, o powstarcie, powstancie z grobdw,

0 zmartwychwstancie, pomordowani!"

Szuka i nadstuchuje, kazdy szelest towi,

idzie ze wszystkich stron, od wszystkich pobojowisk,
trzyma w rgbku kwiat ziemi, ledwo co wybiegty,
przylaszczki, tak biekitne jak oczy polegtych,
Sieje nim, kedy tylko gréb czuje pod sobg

i juz sie cata ziemia btekitni ozdoba...

A ona, na mogitach, ktére kwitng pod nia,
kleka w Wielkg Sobote Wielkiego Tygodnia,

i do milczacych, skostniatych, upartych
niecierpliwe, zatosne powtarza wotanie:

»,0 powstancie, o powstancie z martwych,
pomordowani!

10. Do T. Lenartowicza (?)
[18587]

Sam jeden jestem.

Wydano moim kosztem — zywej duszy
przy mniel—egzemplarzy tak mato, ze jezeli nie
przedrukuja, opéznig prawde.

Kt6z to zrobi w spoteczenstwie, ktdre na Ko-
perniku w pare wiekow poznato sie, — kiedy Na-
poleon Wielki, weszeditszy do Torunia, zapytat
Z uszanowaniem o dom jego.

~ Kto zrobi tam, gdzie becza, kiedy ich zszar-
gaja, — a jak oczyszcza, to nikt nie powie: Bog
ci zaptac!

Kto zrobi tam, gdzie—wiedzac to wszystko—
nie os}anian brudngch, ale brudy, — nie osta-

niajg stabych, ale stabo$¢,—nie ostaniajg chorych,
ale chorobe. ) ) )

Ja wiem, na co rachujg, — to jest na ni-
kogo.

Badz zdrow. ) _
Polegaj jak na Zawiszy; ale biada temu, kto
opuszcza sie na Zawiszow!

C.N.

,Lecz ty, zotnierzu, czy pamietasz o tem?”

Uwaga wydawcy. List, raczej koncowy fragment
listu, w Bibl. Krasinskich, rkp. nr. 5148. " List bez daty i ad-
resu; ustali¢ je mozna tylko przypuszczalnie. Moze do Le-
nartowicza, do ktorego Kilka innych listbw miesci sie w tym
zbiorze. Publikacja wydang ,,moim naktadem” jest najpew-
niej broszura O sztuce (Paryz 1858). W takim razie list byt-
by z konca 1858 lub moze z poczatku 1859.

EKCJA

Krzyz, na ktérym rozpieto was, sprochniat,
cata ziemia nowa wziela suknie...

Czuwatam ja, czuwatam nad grobem, bezsenna
jak Marja Jakdbowa, Marja Magdalena,

nie czekatam—jak inni—bezptodnie:

ukazat mi sie Pan jako ogrodnik,

rany miat zabliznione, szaty petne Swiatla...
..0 powstancie, o powstancie z martwych!

Gdzie skostnieliscie $réd rdzawych zelaztw,

0 powstancie w Wielkg Niedziele!...

Gdzie lezycie—wrdg z wrogiem pojednani,

gdzie milczycie—druh sktécony z druhem

— czekam, wotam, szukam, tropie, stucham,

potracam wskazOowki wiekdw.

Wszedzie, gdzie mord ziemie splamit,

gdzie cztowiek zabit cztowieka,

odwracam, odwracam Karty,

czekam, nawotuje nad mogitami:

0 powstancie z groboéw, o powstancie z martwych,

0 powstancie, powstancie, pomordowani".

KAZIMIERA 1LEAKOWICZOWNA
Wiersz wyjety z ksigzki ,,Stowik Litewski", kt6

ra Swiezo ukazafa sie na potkach ksiegarskich.
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NA WIDOWNI

Polskie Radjo i jego dochody.—Odczyt¥ w jezyku espe-
ranckim.—Czemu esperanto nie zdobylo powodzenia.—
O poziom kultury.

RZED kilku dniami ,,Warszawski Dziennik
Narodowy” opublikowat wyliczenie, wyka-
zujace, iz abonenci Polskiego Radja wpta-
cajg tej instytucji zgérg 15 miljonow zi.

rocznie. Suma pokazna, stusznie tez przy tej spo-
sobnosci wspomniat o niezadowoleniu stuchaczéw
z ,trwonienia czasu na odczyty w jezyku espe-
ranckim itd.”. W rzeczy samej, audycje radjowe
raz za razem raczg publicznos¢ takiemi ucztami
duchowemi, jak naprzykfad — w ubiegtlym tygo-
dniu — ,,0sobliwosci wéd leczniczych w Polsce",
odczyt w jezyku esperanckim (z catym pietyzmem
przez radjostacje warszawskg transmitowany z roz-
gtoéni krakowskiej).

Woprawdzie dzi§ — po czterdziestu dziewigciu
latach—Ilosy esperanta sg juz, z praktycznego, zy-
ciowego punktu widzenia nieodwotalnie przesa-
dzone: idea, zrodzona przy ulicy Gesiej w Warsza-
wie, nie zmienita oblicza S$wiata, dr. Zamenhof,
starozakonny'okulista z dzielnicy nalewkowskiej,nie
przeobrazit stosunkéw pomiedzy narodami, wyna-
lazkiem swoim nie zawazyt na losach Ludzkosci,
nawet jej — powiedzmy otwarcie — nie zaintereso-
wat... Jednakze, ku pozytkowi intelektualnemu
kierownikéw Polskiego Radja, warto chociazby
w kilku stowach objasni¢, dlaczego trud pracowi-
tego izraelity od poczatku byt skazany na niepo-
wodzenie, dlaczego zgory, zanim jeszcze dos$wiad-
czenie zyciowe nie potwierdzito tego w sposob
oczywisty, pomyst sam bojowania 0 jezyk espe-
rancki uzna¢ trzeba byto za—desperacki.

Jako pierwszy gtdwny argument, zalecajacy
esperanto do roli pomocniczego jezyka w stosun-
kach miedzynarodowych, wysuwano — ze strony
zwolennikow tej idei—jego tatwos¢E. W rzeczy-
wistosci jednakze nie tatwos¢, ale inne zupetnie
wzgledy decydowaly zawsze o rozpowszechnieniu
sie jakiego$ jezyka w Swiecie: zawito$¢ regut gra-
matycznych i syntaktycznych nie przeszkodzita
niegdy$ w rozszerzeniu sie uzycia taciny i greki,
tak jak i dzisiaj trudnosci pisowni i wymowy nie
uniemozliwity angielszczyznie czy francuszczyznie
zdobycia tej uprzywilejowanej pozycji, jaka
w chwili obecnej zajmujg. Z drugiej strony, pra-
stota prymitywnych dialektow mieszkancéw Mela-
nezji nie budzi jako$ posrdod ludéw cywilizowanych
ochoty do przyswajania sobie ich mowy. Zresztg
kwestja trudnosci czy tatwosci danego jezyka jest,
wiasciwie biorac, rzeczg wzgledng. Mtody Anglik
zalit sie naprzyktad kiedys, iz jezyk polski jest
tak trudny, tak bogaty w formy i odcienie, ze
w zaden sposOb nauczy¢ sie go nie potrafi. ,,My-
li sie pan”—pocieszat go Polak — ,,wiem to przeciez
z osobistego doswiadczenia: inteligencja dwulet-
niego dziecka najzupetniej do pokonania tych trud-
nosci wystarcza’l).

*) ROwniez i ,,+at_vvoéf:”ie_zyka.esperanekiego ‘moze by¢
(tak prz najmnlef wydaje sie laikowi) bardzo watpliwa. Jest
tam podobno ,,ufatwiajgca” reguta, ze wszystkie rzeczowniki
konczg sie zawsze samogtoska ,,0”, ale poniewaz wyrazy po-
szczegolne wzigt wynalazca ze zrodtostowdw romariskich, ger-
manskich i stowianskich, w jakiz wiec spos6b esperantysta, za-
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Na niekorzy$¢ za$ esperanta rozstrzyga ten
fakt prosty i niewatpliwy, iz poznanie jezyka kto-
regokolwiek z wielkich narodéw europejskich
otwiera dostep do przez wieki gromadzonej skarb-
nicy arcydziet piSmiennictwa (i to w tekscie ory-
ginalnym, nie znieksztatlconym ttumaczeniem!), po-
zwala korzysta¢ z przebogatych zasobéw literatu-
ry naukowej, technicznej w zakresie najrozmait-
szych specjalnosciit. d., i t, d. 1z roku na rok, z miesia-
ca na miesiac, stosunek ten staje sie dla esperanta co-
raz bardziej beznadziejny: poréwnajmy jedynie, ile
corocznie drukuje sie ksigzek albo czasopism po
francusku, po angielsku, po wiosku, po polsku, ile
zas... w jezyku esperanckim... Co wiecej, nie tyl-
ko jako dostep do danej literatury narodowej, ale
takze do twdrczosci miedzynarodowej wyuczenie
sie ktéregokolwiek z tamtych jezykoéw o ilez oka-
ze sie pozyteczniejsze: o ilez czeSciej dzieta np.
hiszpanskie, japonskieit.d. przektada sie na mowe
Szekspira lub Goethego, niz na mowe doktora Zamen-
hofal.. A przytem, kiedy porozumiewajg sie przedsta-
wiciele dwu réznych narodowosci, w wiekszosci wy-
padkow jezyk, ktérym sie postugujg, jest dla jed-
nej przynajmniej strony jezykiem wiasnym, rodo-
witym, ktérym moze wypowiadac sie z catkowitg
swoboda. Przy uzyciu jezyka esperanekiego ta do-
godnos¢ jest juz zgory, z natury rzeczy wylgczo-
na. Czyz ten stan rzeczy nie utrudniatby, w fatal-
ny sposob, zblizenia pomiedzy narodami, czyz nie
ktadtby pomiedzy niemi nowej, ucigzliwej zapory?
Wszakze bytoby to jakby state rozmawianie tylko
przez posrednika, udaremniajgce wszelka bezpo-
Srednio$¢, wszelkg zazytosc...

| tutaj dochodzimy do drugiego argumentu,
ktorym propagatorzy esperanta usitujg uzasadni¢
jego uzytecznos¢: Zaden nar6d — oswiadczajg —
nie zgodzi sie, azeby za ogoélny jezyk pomocniczy
uzna¢ mowe innego narodu, dlatego tez konieczne
byto wymyslenie mowy sztucznej, ktérg kazdy
przyjmie z ochotg, ktéra niczyjej dumy patrjotycz-
nej nie urazi i t. d. Argument niemadry i — prze-
dewszystkiem — nieprzyzwoity. Wszak esperanto
takze nie sptyneto z nieba jako dar nadprzyrodzo-
ny dla ludzkosci, ale jest ono rowniez czyjems$
dzietem, wytworem jakiej§ konkretnej psychiki,
jakiego$ okreslonego Srodowiska. Jakzez to wiec:
jezeli duma polska nie zgadza sie na przyznanie
rangi jezyka powszechnego np. angielszczyznie,
zbiorowemu, przez tysigclecie ksztattowanemu dzie-
tu tak wielkiego i rolg swa i twdrczoscia cywili-
zacyjng narodu, skadze ta duma moglaby zezwo-
li¢ na to, aby ten zaszczyt przypadt w udziale two-
rowi b. p. Zamenhofa z dzielnicy nalewkowskiej?.

Ze jakie$ kotko esperantystow na Nowolip-
kach nie orjentuje sie i nie moze orjentowac sie
w tych sprawach, nic w tem strasznego i nie by-
toby powodu do zaprzatania uwagi czytelnikdw
polskich tg egzotyka. Jezeli jednak kierownictwo
Polskiego Radja chce w tym zakresie orjentowac
sie wedlug wskazéwek p. Leo Belmonta, jesli ten
styl, ten gatunek kultury uwaza za obowigzujacy
w swej dziatalnoSci, to zagadnienie nabiera cech
powazniejszych i wymaga zainteresowania sie niem
ze strony opinji. O poziom chodzi, o poczucie od-
powiedzialnosci intelektualnej...

JAN REMBIELINSKI

pomniawszy, jak przetozy¢ naprzyktad stowo ,,giugstwo”,
przypomni soble, czy ma powiedzie¢ prawidtowo; ,,betizo®

*dummbhajto  czy tez poprostu ,,bzduro"?...
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GLOSY

OSTATNIA niedziele odbyto sie w todzi

wielkie zebranie Stronnictwa Narodowe-

go. RoOznito sie ono zewnetrznym wygla-

dem od poprzedniego. Nie byto jasnych
koszul ani mieczykéw. Surowe zakazy uniemozli-
wity przybieranie sie w efekt symboléw ideowych.
Trudno byto zmieni¢c wyraz oczu. Sita ich blas-
ku nie przygasta ani na jote.

Zebranie odbyto sie w sali, gdzie to niedaw-
no mieli tak niefortunny wystep socjalisci. ,,Ko-
lego — moéwili zebrani do przybytego z Warsza-
wy prelegenta — teraz to juz w robotniczych
dzielnicach socjalisci zebran nie urzadzajg — boja
sie. W $rodmiesciu jedynie, gdzie zydy, tam
jeszcze gardhuja...”. Socjalisci uciekajacy z dziel-
nic robotniczych pod opieke burzuacyjnego zy-
dostwa—to widok, przyznajcie, wielce symptoma-
tyczny. A w kupiecko-przemystowem city pa-
nuje — wiadomo — zasada handlowa. Nic dar-
mo. To tez wystuguje sie t. zw. ,front ludowy”
zydom, jak moze. Nawet im w Krakowie krew
swojg ofiarowat.

Sita natezenia akcji tego frontu wzrasta.
Czerwona bibuta agitacyjna usituje sie wcisnac
wszedzie. Stara sie dotrze¢ do wszystkich. Prze-
twarza sie nawet w czynne wystgpienie przewa-
znie w formie starej metody — strajku politycz-
nego. Co byto jednak niestychanie atrakcyjne
kiedy$, nie jest juz dzisiaj. Nie moge tego ja-
ko$ zrozumie¢ zakonserwowani postepowcy. Tek-
stem czerwonej deraagogji moga sie juz tylko
podnieca¢ ich autorzy, nikt wiecej...

Masy w przeciwienstwie do nich sg zdro-
we i w swym Swiatopogladzie miode. W Swia-
topogladzie i sile fizycznej. ,,Walke miodych”
wydawang obecnie przez warszawskiego ,,Robot-
nika”’ czytajg juz tylko nieco przytylo bojowce,
model 1905.

Niedawno jeden z wybitnych dziataczy soc-
jalistycznych (oczywiscie zyd) przyznat sie z za-
ktopotaniem, Ze od niejakiego czasu sztaby par-
tyjne wykazujag maximum energji i wysitkow ce-
lem rozszerzenia swoich wptywow. ,Niestety —
mowit — wynikoéw do tej pory wsrdd mas jeszcze
jako$ nie widzimy..."

I nie zobacza.

O CZASACH SASKICH

A ostatniem posiedzeniu sekcji studjéw hi-

storyczno-krytycznych warszawskiego Tow.

Mitosnikoéw Historji dr. St. Sidorowicz zre-

ferowatl ,,Czasy saskie w Swietle literatury
historycznej ostatniego dwudziestolecia.”

Interesujacy przeglad pozycyj bibljograficz-
nych poprzedzit sprawozdawcarozwazaniami meto-
dologicznemu

Przeciwstawit sie m. in. traktowaniu epoki
saskiej jako organicznej, jednolitej catosci, wyroz-
niajagc dwa odrebne okresy: pierwszy obejmowatby
panowanie Augusta Il Mocnego, drugi czasy St.
Leszczynskiego i Augusta Ill.  Pierwszy okres jest
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wihasciwie kontynuacjg czasow Jana Sobieskiego,
schytkiem jakby epoki poprzedniej, dobg jej upad-
ku, drugi — zawiera pod grubg powtoka zepsucia
i anarchji zarodki p6zniejszego odrodzenia. W okre-
sie pierwszym chyli sie ku starosci i stacza gwat-
townie w dot epoka Sobieskiego, w drugim — bu-
dzi sie ruch reformatorski, zaczyna $wita¢ zdrowa
mys$l polityczna, ktéra niezadtugo wystrzeli jasnym
ptomieniem w dobie Stanistawa Augusta.

Stanowisko przeciwne zajat w dyskusji prze-
wodniczgcy sekcji historyczno-krytycznej dr. Ja-
nusz Wolinski, dowodzac, ze rozbijanie czasow
saskich na dwa okresy nie ma podstaw.

Epoka saska byta jednolita. Cechowal jg
w stosunkach wewnetrznych przedziat, jaki istniat
miedzy spoteczenstwem a dynastjg saska, pocho-
dzacy stad, Ze obydwaj Sasi byli krolami narzu-
conymi zzewnatrz, a w stosunkach zagranicznych
by} to okres narodzin nowozytnego systemu poli-
tyki pruskiej i rosyjskiej wobec Polski. Te dwa
kapitalne wezty decydujg, zdaniem dr. Wolinskie-
go, o jednolitosci epoki saskiej. Ciekawy przeglad
opracowan, tyczacych sie czaséw saskich podat
dr. Sidorowicz, wysuwajac na czoto 5 a nawet 6,
jak to w dyskusji uzupetniono, wielkich dziet naj-
znakomitszego znawcy tej epoki, prof. W. Konop-
czynskiego.

W dyskusji uzupetniono niektére pominiete
przez referenta pozycje. Zabierali w niej gtos: mjr.
O. Laskowski, dr. Karwasinska, prof. LeSniewski
i dr. Wolinski. Uderza fakt, ze ani referent, ani
dyskutanci ani stowem nie wspomnieli o pracach
dr. K. M. Morawskiego, ktére w zgola nowem
Swietle przedstawiajg epoke saska.

Jezeli mozna bytoby jeszcze zrozumie¢ pomi-
niecie najnowszego, kapitalnego dzieta tego auto-
ra ,,Zrédto rozbioru Polski", ttumaczac przeoczenie
tem, ze Swiezo sie ukazato i nie znalazto sie w re-
kach historykéw, to przemilczenie rewelacyjnego
studjum K. M. Morawskiygo, p. t. ,,Bractwo wro-
gow wstrzemiezliwosci” zamieszczonego w ,,Kwar-
talniku Historycznym” przed rokiem z goérg, a po-
Swieconego Augustowi Il i jego doradcom, nie da sie
niczem usprawiedliwi¢, chyba tylko dawnemi na-
togami.

Nie da sie juz dzi$ utrzymac poglad, ze ba-
dania historyczne, zmierzajgce do ujawnienia roli
tajnych zwigzkéw, z masonerjg na czele, w wy-
padkach dziejowych XVIII i XIX stulecia, o ile prowa-
dzone sg zrédtowo i krytycznie, nie nalezg do do-
robku naukowego. Przeciwnie, prace traktujgce
o XVIIi XIXw., a nie uwzgledniajace dziatar wolno-
mularstwa, coraz bardziej bedg odbiegaty od praw-
dy dziejowej. Czas juz przerwaé milczenie, jakiem
oficjalna nauka otacza prace Morawskiego.

Wreszcie zar6éwno referent, jak i biorgcy
udziat w dyskusji historycy podniesli braki, jakie
jeszcze sg w opracowaniach epoki saskiej.

Nie mamy dotad krytycznego wydania Zrodet
dziejowych tego okresu, dalej nie zbadano nale-
zycie poczatkdw panowania Augusta Il, brak mo-
nografji z tego czasu, odtogiem lezy wazna kwest-
ja pogladéw politycznych owczesnych mas szla-
checkich, ruch umystowy czaséw saskich czeka
na swego dziejopisa i t. d.

Okazatoby sie moze przy blizszem zbadaniu,
ze ostawiona ,,ciemnota mas szlacheckich™ nie byla
znéw taka ciemna natomiast kultura kroléw sa-
skich odstraszytaby nas dzi$ gustami i zabobonami.

TAD. B.
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NAUKA i LITERATURA

HORAITANA

AK przed kilkoma laty Akademja Umiejetnosci wydata
,.Commentation.es Vergilianae™ — zbiorowg ksiege ku
czci Wirgiljusza, tak teraz ku uczczeniu 2000-lecia na-

rodzin Horacego ta sama zastuzona instytucja opublikowata
ksiege ,,Commentationes Horatianae®“. Procz wspotpracowni-
kéw ksiegi poprzedniej (prawie wylacznie Krakowian) sta-
neli i teraz do dzieta inni filologowie (warszawscy i wilen-
scy). Cato$¢ dzieli sie na dwie czesci: Pars Latina i Pars
Polona, réwne niemal rozmiarami, nieréwne iloscig wspot-
pracownikow.

Na cze$¢ polska ztozyly sie dwie rozprawy. Pierwsza
z nich, ktérej autorem jest prof. J. Oko, omawia studja wi-
lenskiego profesora, G. E. Groddecka, ktory byt nauczycie-
lem Mickiewicza i na wieszcza naszego wywart wplyw tak
powazny. Imponuje erudycjg rozprawa WVincentego
Ogrodzinskiego o polskich przektadach Horacego.
Autor uzupetnit, a raczej conajmniej dziesieciokrotnie po-
wiekszyt wykaz przektadéw, jaki dat R. Ganszyniec w napi-
sanej do spotki z L. H. Morstinem Kksigzce ,,Ecce poeta™,
w aneksach przytoczyt wiele przektadéw nieznanych, wydo-
bytych po raz pierwszy z rekopisu.

Nie poprzestajgc na tem, Ogrodzinski rozwaza forme
i styl przektadéw, ocenia je pod wzgledem filologicznym
i estetycznym; pochwaty najwieksze oddaje Kochanowskie-
mu, Siemienskiemu, Konst. Gérskiemu, Norwidowi, Falen-
skiemu, Sienkiewiczowi, Asnykowi, L. H. Morstinowi i J. Bir-
kenmajerowi. Z rado$cig witamy zapowiedZ Ogrodzinskiego,
ze pragnie Kiedys$ uzupetnié swa prace innemi studjami ,,De
Horatio Polono”. Istotnie nalezatoby wskaza¢, jak Horacy
oddziatat na poglady szlachty polskiej w w. XVII; jak budzit
ducha patrjotycznego w w. XVIII (hastem Sejmu Czterolet-
niego byto Nil desperandumt), jak — co sie moze paradok-
sem wyda — przodowat natchnieniom naszego romantyzmu.

W czesci tacinskiej na uwage zastuguje przedewszyst-
kiem $liczna rozprawka T. Zielinskiego o kobietach opiewa-
nych przez Horacego. Autor dochodzi do wniosku, ze dulce
ridens Lalage byta zong Horacego w danem mu przez Me-
cenasa Sabinum. Se non e nero, e ben tronato-, dowody na
teze autora moznaby znalez¢ takze w innych odach oraz
w epodzie II.

Przyczynki Sternbacha, Sinki, Dziecha, Kowalskiego,
Witkowskiego, Przychockiego, Kumanieckiego, Schnaydra,
Strzeleckiego, Winniczakéwny przynoszg wyjasnienie réznych
miejsc w utworach poety. Mato wyjasnia statystyka rzeczow-
nikéw i innych czesci mowy, znajdujacych sie w poezji Ho-
racego, sporzadzona przez J. Smereke; moze ona zanudzic¢
nawet najwytrwalszego czytelnika. Natomiast ubawié czy-
telnika moze niejednokrotnie szkic Benzina Katza ,,De noti-
tia Horatii apud scriptores Hebraeos", z ktérej dowiadujemy
sie, ze w miescie Brodach zyli ,,znakomici” (praeClari) medr-
cy i poeci zydowscy, tacy jak Nuchem Krochmal (philoso-
phus), Srul Rall i inni podobni. Nie wiedzieliSmy dotad, ze
w Brodach jest tak wbhr6d poetyckiego nasienia. Toz to
istny Heli-Kohn zydowski! (J. B.)

AUSTRIA | KWESTJA UKRAINSKA

KAZALA sie broszura ciekawa — ciekawa chocby ze
wzgledu na autora: p. Podleski byt i jest konserwatys-
tg z pod znaku Stanczyka’). Ale mimo to jego broszu-

ra jest aktem oskarzenia przeciw ,szkole krakowskiej”. Jej
bowiem, czy tez politykom spod jej znaku, przypisuje au-
tor w duzej mierze rozw6j pradéw ukrainofilskich i ukrai-
nizmu, z ktérym dzi$ przychodzi nam sie porac.

) Franciszek Podleski: ,Zagadnienie ukrain-
skie na tle stosunkéw austrjackich”. Str. 144,
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Wskazuje autor wyraznie, ze jest to spuscizna au-
strjacka. Wine ,szkoty krakowskiej” widzi on w okolicz-
nosci, iz zbytnio przejeta sie ona lojalizmem austrjackim
i zapomniata o konieczno$ci patrzenia na sprawy z punktu
widzenia polskiej racji stanu. Poniewaz za$ ona wiasnie
miata decydujgcy wptyw na bieg wypadkéw, przeto, rzecz
jasna, doprowadzito to jej falszywe stanowisko do tak smut-
nych wynikdéw.

Praca p. Podleskiego obejmuje okres od rozbiorow
Polski do konca wojny Swiatowej, a dzieli go autor naste-
pujaco:

I. Koniec XVIII i poczatek XIX wieku. Il. Czwarte
i pigte dziesieciolecie XIX wieku. IllI. Czasy Agenora Gotu-
chowskiego. V. Centralizm a federalizm. V. Sprawa ruska
na poczatku ery konstytucyjnej — powstanie ,,ukrainizmu®.
VI. Stosunek wzajemny Polakéw i Rusindw na poczatku ery
konstytucyjnej w Austrji. VII. Rusini wobec rzadéw libe-
ralnych w Austrji. VIII. Era Taaffego. IX. Od upadku
Taaffego do uchwalenia reformy wyborczej. X. Od reformy
wyborczej do wybuchu wojny S$wiatowej. XI. Od wybuchu
wojny Swiatowej do Smierci ces. Franciszka Jozefa. XII. Od
Smierci cesarza Franciszka Jbézefa do korica wojny Swia-
towej.

Podziat ten zbyt moze $cisle wigze sie z historjg
Austrji, gdy, jak wiadomo, na stan ,kwestji ukrainskiej!
niewatpliwie duzy i przewazajagcy wpltyw miat stopieri spo-
istosci narodowej polskiej, jak réwniez zrozumienie polskiej
racji stanu—za$ i jedno i drugie niewatpliwie wzmagaly sie
w miare rozwoju obozu narodowego. Dzieki temu wiasnie
zakusy austrjackie, stanowigce realizacje niemieckiego-
planu Berlin-Bagdad, zostaty udaremnione, a w kazdym
razie zahamowane.

Jesli wiec idzie o okres ostatnich przed wojng dzie-
sigtkbw lat — to historyk nie powinien pomijaé¢ faktu, ze
do gtosu doszedt juz wdwczas kierunek bardzo pod réznemi
wzgledami réznigcy sie od poprzedniej ,,szkoty krakowskiej".

Cho¢ kierunek ten nie cieszyt sie wielkiemi taskami
w oczach centralistow wiedenskich jako ,,politisch nerdach-
tig“, to jednak musieli oni liczy¢ sie z nim jako z real-
ng sita.

Na usprawiedliwienie autora mozna przytoczy¢, ze
prace swa zatytutowat: ,,Zagadnienie ukrainskie na tle sto-
sunkoéw austrjackich"—ze wiec wzigt sobie jako temat takie
wiasnie ujecie omawianego zagadnienia, A przyznac trzeba,
ze miat po temu do$¢ sposobnosci, bo byt przed wojng wy-
sokim urzednikiem ministerjalnym w Wiedniu.

Praca p. Podleskiego w duzej mierze opiera si¢ istot-
nie na autopsji, na bezposredniej obserwacji, chociaz autor
wrspomina w tekscie mimochodem kilka dziet, na ktérych
widocznie opierat sie przy pisaniu swej pracy. Moze to na-
wet czyni jg bardziej przystepna, bardziej — jesli tak mozna
powiedzie¢—bliska, zwiaszcza, ze pisana jest w spos6b zaj-
mujacy i czyta sie jg przyjemnie. Zapewne nie jest to jaka$
praca zrédtowa, najezona cytatami i odnosnikami, ale mimo
to duze ustugi moze odda¢ przy poznawaniu zagadnienia.
Smiato tez poleci¢ ja mozna do czytania, byle tylko nie
opierac sie na niej wylgcznie.

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

P. Halina Borowikowa, pisujgca pod pseudoni-
mem meskim Jerzego Marlicza, data sie pozna¢ naj-
%ierw jako dzielna i sprawna ttumaczka dziet Curwooda.

achecona entuzjastycznem_  przyjeciem, jakiego doznaty
w Polsce dzieta i thumaczenia, porwata sie na eksperyment
Smiaty: do cyklu zmartego pisarza angielskiego dodata ogni-
wo ostatnie (,kowcy przyg6d”), napisane tak zrecznie, ze
pod kazdym wzgledem doréwnywato swemu pierwowzorowi.
Odtad rozpoczyna sie okres oryginalnej twdrczosci utalento-
wanej pisarki. Jej talentu dowodem bg/’ra juz powies¢ ,,Brac-
two biatego lamparta”, wydana przed dwoma laty; w wyzszej
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za$ mierze owa zapowiedz spetnia powies¢ ,,O$miornica”
(nakt. Ksieg. Sw. Wojciecha). Jest to utwor naprawde udat-
ny, zaciekawiajacy i ttem swojem i fabuta i rysunkiem cha-
rakterow. Tlem Jest Syberja, dobrze znana z autopsji po-

wiesciopisarce. Podchwycenie obyczajow ludnosci syl ery{-
skigj _jest bodaj najwieksza zaleta. “Poczatkowy rozdziat,
opisujacy wiejskag taznie parowg, wypadt wybornie. Umiata
tez pani Borowikowa odda¢ urok i groze laséw potudniow’o-
syberyjskich, wsrod ktérych rozgrywaja sie wypadki petne
tajemniczosci i napiecia. Kilka jest gféwnych postaci tego
dramatu. Musimy powiedzie¢, ze wsrod nich najmniej SI?/
przekonywajacej 'ma ta, od ktorej powiesC wzieta tytuf,
a mianowicie owa ,,0émiornica”, kobieta-szpieg, siostra Julja,
trzymajaca w reku losy innych os6b. Za to doskonaty jest
Aleksander .Kersten, postac wystudjowana wspaniale pod
wzgledem psychologicznym, choC autorka umyslnie przesta-
nia poczatkowo wigle tajnikow jego duszy. Postacig druga,
rownie gteboko ujeta, jest Dymitr, rzekomy Visconti, ktory
ma na sumieniu dwa zabojstwa oraz przybranie cudzego na-
zwiska, a przecie znajduje wierng mitoSC Kkobiety uczonej,
odwzajemnlona‘ przezen r()wnleé)rawdmwem i gorgcem uczu-
ciem, ktore dlan stanowi Zrédio duchowego podniesienia.
Powies¢ konczy sie petng mocy dramatycznej sceng rozsta-
nia sie dwojga tych ludzi. Co si¢ stato z aresztowanym Dy-
mitrem i pozostatg w samotnosci Natasza, autorka nam nie
wyjasnita. Czekamy na cigg dalszy powiesci. (J. B.)

TEATR

~PIERSCIEN WIELKIEJ DAMY"

ARESZCIE doczekaliSmy sie wystawienia przez zesp6t
Reduty zapowiadanego od dawien dawna norwidow-
skiego ,Pierscienia wielkiej damy”. Utwor 6w zain-

seenizowano, jak sie tego byto mozna po Reducie spodzie-
waé, z budzacym podziwienie i szacunek nakiadem staran-
nosci. Bodaj, ze pobito tym razem wszystkie (dotychczas
przez zaden inny teatr w Polsce nie obalone) wiasne rekor-
dy,"osiggniete w epoce najbujniejszego rozkwitu eksperymen-
tow teatralnych i teatrologji, w szcze$liwych czasach przed-
sanacyjnyeh i przedkryzysowych.

Woprawdzie juz podczas inscenizowania ,,Domu otwar-
tego” Batuckiego, przeistoczono Sale Redutowe w kilkopoko-
jowe mieszkanie mieszczanskie z t. zw. ,salonem”, jadalnig,
przedpokojem etc., usitujgc tym sposobem da¢ widzom ziu-
dzenie, ze zostali zaproszeni na wieczorek tancujacy, zorga-
nizowany w cudzym domu przez panig Pulcherje Wicher-
kowska, ale wowczas dokonano tej metamorfozy przy pomo-
cy samych mebli, nie posuwajgc sie do przerabiania lokalu
teatralnego.

Sale Redutowe mieszcza sie na pierwszem pietrze,
wiec transformacja byla stosunkowo fatwa. Przeistoczenie
jednak piwnicy gmachu przy ulicy Kopernika, gdzie Reduta
gniezdzi sie obecnie, w patacowe apartamenty hrabiny Har-
rys, dokonane w celu wywotania w nas wrazenia, ze jestes-
my takimi samymi go$¢mi owej wielkiej damy, jak graf
Szeliga lub sedzia Durejko, to wyczyn inscenizatorski bez
poréwnania efektowniejszy. Sale teatralng przemieniono
w amfilade wspaniale umeblowanych salonéw, nie ograni-
czajac sie do umeblowania jej rozmaitymi kompletami sty-
lowych sprzetow. Rozmaito$¢ pokoi zostata zaznaczona tak-
ze przez pomalowanie na rézne odcienie $cian. Nie datbym
za to gtowy, czy nie dokonano nawet pewnych przerobek
architektonicznych. Oprocz patacowych salonéw w tejze sa-
mej suterynie zainstalowano réwniez arcystylowo urzadzong
izdebke Mak-Yksa, mieszkajgcego na poddaszu. Stworzenie
utudy podstrysza w podziemiu, uludy realistycznej, to za-
miar artystyczny bodajze jeszcze zuchwalszy i oryginalniej-
szy, niz urzadzenie w piwnicy salondéw hrabiowskich.

Na poddaszu Mak-Yksa rozgrywa sie pierwszy akt
sztuki. Dwa nastepne rozgrywaja sie w hrabiowskiej willi
Poddasze zostato urzadzone w ten sposéb, ze podczas obu
aktow koncowych udaje z powodzeniem cze$¢ magnackiego
apartamentu.
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Naczelng ozdobe owego apartamentu, petnego ludwi-
kow?, antykéw, zwierciadet, bronzéw, kobiercéw, przypomina-
jacych potrosze wystawe Szczerbinskiego, potrosze za$ anty-
kwarjat, stanowi oprocz jakiego$ b. interesujgcego malowi-
dia, ktéremu nie zdazylem dobrze i zbliska sie przyjrzec,
wyborny portret hrabiny Harrys pedzla p. Jana Tyszkiewi-
cza, namalowany — jak informuje program — specjalnie
dla uzytku Reduty. Do portretu owego pozowata auten-
tyczna hrabina, pani Maurycowa Potocka z Jabtonny, ei de-
vant pani Marja Brydzinska, ktorej powierzono wykonanie
gtéwnej kobiecej roli. Mozna przypuszczaé, ze pomyst ta-
kiego wiasnie roli owej obsadzenia, nasuneta p. Juljuszowi
Osterwie istniejaca w tekscie ,,Pierscienia wielkiej damy"
wzmianka o pani Orsi, ksieznej-aktorce.

Jak to dobrze, ze Norwid dat swojej bohaterce tytut
tylko hrabiowski. Gdyby uczynit z niej np. ksiezne, Reduta
znalaztaby sie w sytuacji klopotliwiszej. Zaangazowanoby
chyba Pote Negri, ex-ksiezne Mdivani. Przyjaciotka i po-
wiernica hrabiny Harrys, Magdalena Tomir oznajmia w dru-
gim akcie, wl rozmowie z hrabig Szeligg, ze ma w zytach
krew wschodnig, gdyz matka jej byta ormianka. Przypusz-
czam, ze wiasnie dla tego powierzono te role aktorce, ktorej
genealogji nie znam, ale ktdérej urodziwa powierzchownos$¢
0 przymieszcze czego$ wschodniego S$wiadczy b. przekony-
wajaco. Rolg sedziego Durejki dano rasowemu Litwinowi,
p. Wohejce.

Przy tak bardzo wys$rubowanym poziomie redutowego
realizmu nie oSmielamy sie oczywiscie ani przez chwile po-
dejrzewac autentycznosci rekwizytu tytutowego, ktéry musi
by¢, sadzac po blasku, klejnotem bardzo kosztownym. Z re-
alizmem owym kioci sie tylko jeden szczeg6t przedstawie-
nia, mianowicie $wieczniki wyraznie elektryczne w przedpo-
koju hrabiny, ktérych Swiatto rozni sie wybitnie od Swiatta
Swiec w salonie. Gdyby nie ogdlny poziom realizmu, przyje-
tego przez inscenizatora, nie zwrécitbym oczywiscie na owe
Swieczniki uwagi. Ale przy realizmie tak wysSrubowanym,
anachroniczno$¢ ich razita mnie dotkliwie. Przypominata mi
najniepotrzebniej powiesci pana Juljana Wotoszynowskiego.

Naktad starannosci witozony w obsade i w dobér re-
kwizytow to jeszcze bagatela w por6éwnaniu z tym nakta-
dem pieczotowitosci i pomystowosci, jaki inwestowano
w rezyserje, w gre aktorskg, zwlaszcza za$ w wygtaszanie
tekstu.

Z tem wyglaszaniem tekstu, to w ,,Pierscieniu wielkiej
damy" sprawa jest pieronsko skomplikowana. Norwid we
»Wstepie autora” pisze:

~Wyglaszanie rymu zalezy od umiejetnego czytania
krementdw. Kto krementu czyta¢ nie umie, nie wyglasza
pieknosci wdersza".

Gdy przeczytatem po raz pierwszy te stowa, wiedzia-
fem coprawda oddawna, co znaczy wyraz ekskrement, co
znaczy jednakze znaczy wyraz krement—nie miatem zielone-
go, jak to mowia, pojecia. Profesor Pini w swojem wyda-
niu dziet Norwida postawit przy wyrazie tym znak zapyta-
nia. Wyjasnienie tego wyrazu znalaztem w kochanym pod-
recznym Larousse. Crement ,(z tacifiskiego: cremenlum) to
ilos¢ sylab jakie rzeczownik odmienny przybiera w innych
przypadkach poza nominativem. Po lacinie crementum zna-
czy przymnozenie.

W pomienionym ,Wstepie autora” czytamy dalej:

»Wiersz bezrymowy wymaga poprawniejszego czytania
dlatego, ze i w pisaniu musi by¢é od wigzanego poprawniej-
szym. A to z tej przyczyny, iz moznaby powiedzieé: ze bez-
rymowy wiersz rytmuje sie na calg swg dtugosé, nie zas$
w koncowem jednem zebrzmieniu wyrazow."

tatwo wymagac¢ od aktoréw, aby rytmowali ,,na calg
dtugos¢" pisane biatym wprawdzie, ale prawie zawsze regu-
larnym trzynastozgtoskoweem tyrady norwidowskiej ,,Kleo-

patry".
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Jak gdyby wczoraj mowit z bazylogrammatg
Lub z trzymajacym wachlarz z lewej strony tronu,
Tak kazdy dzisiaj mysli, ze czaséw zna sekret.

Jakze jednak rytmowac ,.na calg #tugos¢ 1, zawierajgce
rozmaitg ilos¢ sylab wiersze ,,Pierscienia wielkiej damy?"

Oto pierwszy promien z tych, co raza... (10 sylab)
Jakby jedne byly nam znajome, (10 sylab)
Drugie obce—i te szty w szyby, (9 sylab)
Jak kto$ obcy, lub obcych zwiastujagcy? (11 sylab).

Wierszy tych wygtasza¢ rytmicznie ,,na catg dtugosc”,
zachowujac przytem normalny polski akcent na drugiej sy-
labie od konca, absolutnie niepodobna. Czeg6z tedy, u li-
cha, Norwid chce od aktoréw? Ano, widocznie zada on, zeby
»Pierscien wielkiej damy” skandowano, nie zwraeajgc zgota
uwagi na akcent gramatyczny. Skandowac nalezatoby te
wiersze chyba tak:

(Wersalikami zaznaczam sylaby akcentowane).

»Pan naWET mnie dar(u)JE te watPLIwos¢
iz w roZUmie gminNYM moim NIE wiem,
dlaczeGO pan tu MIESZka nie OWdzie,

w pawiLOnie oBOK krewnej BANskigj

Nie podobna mi tu formutowa¢ prawidet owej osobli-
wej, nic prawie w istocie swojej ze skandowaniem wierszy
tacinskich i greckich, opartcm na iloczasie, nie majacej
wspolnego, aczkolwiek pozornie do niego podobnej recytacji.
»Daleka ona bardzo jest od mickiewiczowskiej podrébki metrow
klasycznych. Skad Litwini wracali... Blizsza wierszom (ry-
mowanym) Biernata z Lublina i rymopiséw Sredniowiecz-
nych, ktérych utwory, czytane dzi$ zazwyczaj z akcentowa-
niem gramatycznem robig na nas mylne wrazenie prymity-
wow nierytmicznych, a ktére najprawdopodobniej dukane
byly niegdy$ rytmicznie:

zaJAC sie NIEgdy z ZOtwia SMIAL,
jaKOby NIEryCHEO bieGAL.

Stopy tu inne, niz u Norwida, ale zasada ta sama

taka jak w piesni Wielkanocnej:

weSOly DZIS nam DZIEN naSTAL,
ktoREgo z NAS kazZDY zgDAL.

Otoz idac na premjere ,Pierscienia wielkiej damy”
ogromnie bytem ciekaw, czy panowie Osterwa i Limanowski
norwidowskie zgdanie rytmowania wdersza przez ,calg diu-
gos¢” uszanuja. Przedrukowali z pietyzmem ,Wstep autora”
w programie, niektdre stowa ustepu o wierszu bezrymowym
rezyser kazat nawet odbi¢ niebieska farbg, zeby zwrocié
uwage czytelnika na mysl autora, orzeczenie zdania ,bezry-
mowy wiersz rytmuje sie na calg dlugos¢” wyttoczyli
drukiem rozstrzelonym, ale wymagania autorskiego nie
uwzglednili.

Nie mam o to do nich zresztg najmniejszej pretensji.
Wyszto to napewno na korzy$¢ przedstawieniu. Zachowali
normalny akcent gramatyczny na sylabie przedostatniej.
Aktorzy te wiersze, w ktérych akcent gramatyczny pokrywa
sie z akcentem recytacyjnym, wygtaszali rytmicznie, te za$
w ktorych sie nie pokrywa, przerabiali na proze. Poniewaz
jednak kazdy niemal wyraz zostat wypowiedziany bardzo
inteligentnie, poniewaz z godng podziwu pieczotowitoscig
wymodulowano kazde (prawie) stowo, nie widze powodu,
zeby rozdziera¢ szaty nad nieposzanowaniem autorskich in-
tencyj. O ile pseudojamby Biernatowe sg do stuchania bar-
dzo mite, przy krotkosci utworkéw tego poety, o tyle fal-
szywe anapesty norwidowskie okazatyby sie prawdopodob-
nie w dtugich salonowych rozmowach nieznosne.

STEFAN GODLEWSKI
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ILHARMONJA. — W roku biezacym mija piecdziesiat lat

od smierci Franciszka Liszta. Zaledwie pieédziesiat lat'

A nam sie zdaje, ze od czasow wybujatego, rozegzalto-
wanego romantyzmu, ktérego Liszt barokowym byt nieomal
przejawem, tyle wody uptyneto... Przyszia reakcja. Jedna,
potem druga, silniejsza. Potem catkowicie inny $wiat, az do
chwili, w ktorej niektérzy poczynajg sie pytac, czy aby cza-
sami nie przezywamy renesansu romantyeznosci. Nie. Za-
dnego renesansu niema. ldealizm aromantyzm to niezupetnie
jedno i to samo, chociaz wiele posiadajg cech wspolnych.
Réznica jest chociazby w formie. Ona to coprawda
umiejscowita Liszta w czasie. Jest przeciez bardziej ,,sezono-
fWym  anizeli Chopin, wieczyscie miody i zywy, niemal ze nam
wspotczesny. Taka fantazja po naczytaniu sie Dantego, jesli
was nawet nie $mieszy, albo nawet nie irytuje, to bawi tak
samo, jak patos nieszczeSliwego gautierowskiego kawalera
d’Alberta: ,Hal zaiste, to pazur Szatana, okryty, jak rekawiczka,
tg atltasowg skorka; — to jakis demon szyderczy, ktory sobie
igra ze mng; — jest wI tem jakie$ czarnoksiestwo. — To
zbyt potwornie tifemozliwe

Liszt kaptan (koniecznie! koniecznie!) sztuki, wprowa-
dzajacy sale w stan ekstatycznego upojenia, mistrz dla ktore-
go zadna trudno$¢ techniczna nie istniata, nigdy, ani nawet
w chwilach histerycznych objawéw uwielbienia stuchaczy nie
traktowat siebie jako wytgcznie wirtuoza. Byt uczciwy. Dla-
tego to tak trudno zgodzi¢ sie z tem, iz jedynym jego konku-
rentem byt Thalberg, niegardzacy ptytkim nawet efektem,
byle tylko za wszelkg cene efektem!.. Mimowoli dotknetem
najdrazliwszego miejsca: niewatpliwych ptycizn w twdrczosci
kompozytorskiej Liszta. Wynikaly one z pozy, mimowolnej
manjery, ktérej artysta byt wspaniatym wydaniem, a wresz-
cie _ co tu duzo gadaé — i stylu estrady. Ow styl, wy-
twarzajacy sie mimo wszystko i u niego, obmierzt mu wresz-
cie, dokuczyt do zywego. WSsrdd najwiekszego powodzenia
usuwa sie na bok, by wreszcie w konicowej fazie swego zycia
przyja¢ Swiecenia. W postaci Liszta, przybierajacego sukienke
kaptanska, jest co$ doprawdy wzruszajgcego. Od dziecinstwa
juz petnego sukceséw, poprzez triumfy wieku dojrzatego,
owczesny wielki Swiat, prace na dworze weimarskim az do
decyzji stuzby bozej wiedzie barwna linja bogatego zycia.
Impulsywna, petna temperamentu natura potrafita szczerze
uwielbiaé genjusz Chopina, a jednoczesnie poddawaé sie
suggestji dziet... Berlioza, ktérego przerabia na fortepian,
stwarzajgc mu tem samem — prawda — popularnosé, ale
pozbawiajgc jednocze$nie charakteru, tkwigcego bezprzecznie
przedewszystkiem w instrumentacji. O Berliozie czytatem
trafng uwage, iz ,,...gdyby urodzt sie on o pie¢ wiekdéw
weczesniej, przebiegatby zapewnie goscirice Francji, $piewa-
jac na wielkich placach wiersze i melodje, tworzone zywiotowo
i hamietnie  (Coeurby). Rozumiecie teraz kontaktz Lisztem?
I rozumiecie, dlaczego jednoczesnie mogt rzucac z pasjg na
fortepian dzieta Chopina, wywotujac tem samem, przez wno-
szenie w interpretacji elementu sity, zachwyt i zrozumienie
dla wielkosci przyjaciela?

Yiktor Vaszy, przybyly z Budapesztu, prowadzit
na wieczorze w Filharmonji w dniu 3-cim kwietnia ,,Tasso
Lamenio e triomfo“, oraz symfonje *Faust (z towarzysze-
niem choéru ¥Harfy

Jozef Turczynski odegralt koncert fortepianowy
A-dur, pozatem dwunastg rapsodje, Consolation des-dur
i ,Sonet Petrarki’ z drugiego ,,Rocznika Pielgrzymstwa”,
w ktorym Liszt zawart wrazenia odniesione w Whioszech. Juz
nie notuje tam, jak w pierwszej ksigzce, swych uczu¢ na wi-
dok kapliczki Tella w Szwajcarji, ale popada w zachwyt
nad dzietami sztuki. Jest wtych utworach, jak i koncepcji,
wiele wiasnie z dwczesnej epoki. Mozna rzec nawet, ze
wszystko. W. NARUSZ
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POKLOSIE
OZYWCZY POWIEW

ZMAGANIE sie propagandy komunistycznej u nas

stwierdzali od pewnego czasu wszyscy, majacy blizszy

kontakt z zyciem spotecznem,to tezobfity potdw, jakiego
dokonano w ostatnich tygodniach wséréd dziataczy komunisty-
cznych nie zdziwit nikogo. Sensacje mogto wywota¢ chyba tylko
wykrycie potajemnej stacji radiotelegraficznej u Szmula
Ekstermana gdzies w dzielnicy nalewkowskiej. ,,Warszawski
Dziennik Narodowy” stusznie pisze z tego powodu, ze ,,walka
z komunizmem musi sie przedewszystkiem rozstrzygna¢ na
ptaszczyznie ideowej. Mechaniczne represje, stosowane przez
wiadze, odgrywajg tu role drugorzedng. Sg one nieuniknione,
nie rozwigzuja jednak zagadnienia. Propagandzie komunis-
tycznej przeciwstawi¢ trzeba wielkg idee. Idee porywajgcq
masy, przeobrazajgcg zycie spoteczne i odbudowujacy
panstwo®.

Jest rzeczg oczywistg, ze ideg, ktora moze sie sku-
tecznie przeciwstawi¢ komunizmowi w Bferze ekonomicznej,
jest tylko przywrécenie do petnego ,,honoru” idei wiasnosci
prywatnej, mocno przez rozw0j gospodarczy ostatnich stu
lat nadwyrezonej. Idei tej nie moze przeciez stuzy¢ koncen-
tracja wihasnosci w niewielu rekach, potgczona z wywlaszcza-
niem, proletaryzacjg mas, a formy wiladania takie, jak np.
wielkie towarzystwa akcyjne, gdzie poczucie wiasnosci
rozptywa sie i niczem sie nie manifestuje u wielkiej czesci
akcjonarjuszy, sg raczej szkotg wstepng, przygotowaniem do
komunizmu. Stang¢ przeciwko komunizmowi moze tylko
wiasno$¢ w narodzie upowszechniona, a wiec rozdrobniona.
Myél ta na szczedcie zyskuje u nas coraz wiecej zrozumienia,
coraz czesciej zwracamy sie do drobnego warsztatu, czy
przedsiebiorstwa. A w tym procesie programowym przybywa
czynnik bardzo wazny, mianowicie sukurs, jaki catosci
Polski da¢ moze uruchomienie zapaséw drobnego kapitatu
i doswiadczenia gospodarczego, jakiem rozporzadzajg nasze
ziemie zachodnie. Zasoby to, jak na nasze stosunki, znaczne,
a skladajg sie wiasnie z elementéw pozadanych. Dotychczas
Zachdd nasz zachowywat sie raczej biernie, trwat raczej
w defensywie przeciw naptywowi ze Wschodu. Dzi$ zaczyna
Bie z tamtych stron ofensywa na wschdéd i mnozg sie jej
oznaki.

Prasa dzielnic zachodnich, jak ,,Oredownik”, ,Kurjer
Poznanski” szerzy wiadomosci o potrzebach dzielnic central-
nych i wschodnich, wywotuje ruch pionerski drobnych kup-
cow i rzemiesnikow. Miejmy nadzieje, ze niebawem ten samo-
rzutny ruch zostanie ujety w formy organizacyjne i odpo-
wiednio sie wzmoze.

W ,,Kurjerze Poznanskim” znajdujemy os$wiadczenia
prezesa Zwigzku Obrony Przemystu Polskiego, p. Maciejew-
skiego, warte zanotowania:

~W czasie budzenia sie sit gospodarczych® — mowi
p. M. — ,w poszczeg6lnych potaciach kraju, biernie dotad
spogladajacych na rozrost elementéw gospodarczych obcych,
istnieje konieczno$¢ przerzucenia nadmiaru elementéw’ go-
spodarczych z zachodniej Polski do innych jej czeSci. W no-
wym okresie zatem poczynania Zwiazku znamionowac bedzie,
postawa ofensywnall

»W dzisiejszym kryzysie narzuca sie jako koniecznos¢
gospodarcza pierwszorzednego i zasadniczego znaczenia spra-
wa przestawienia dotychczasowych nierentownych warszta-
tow produkcyjnych na warsztaty mniejsze, ktérym obcy jest
biurokratyzm gospodarczy i ktére pracujg na zdrowych za-
sadach handlowych.”

Zwrociwszy uwage na widoki powodzenia i rozwoju,
jakie majg niektére dzialy drobnej produkcji oraz na konie-
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czno$¢ nalezytego wykorzystania produktéw rolnych, p. Ma-
ciejewski mowit dalej:

~Wielkie perspektywy stworzy¢ moze uruchomienie
i wykorzystanie chatupnictwa oraz przemystu ludowego.
W ramach tych form gospodarczych otwierajg sie mozliwosci
zatrudnienia duzych rzesz ludnosci, oraz wykorzystania po-
siadanych przez nas surowcow jak metale, skora, bursztyn,
glina itd. W chatupnictwie moznaby wyzyska¢ umiejetnosci
techniczne reemigrantéw, przynoszacych szereg nowych po-
mystéw, nowych form oraz modeli r6znych przedmiotéw
(zabawkarstwo)®.

Zaczyna wiec wia jaki$ ozywczy powiew od zachodu.
Na razie sg to usitowania poszczegdlnych jednostek, wysitki
prywatne, maszyna panstwowa jak dotychczas zachowuje sie
w najlepszym razie biernie. Ale nie trzeba sie tem zrazac,
lub tych poczatkéw lekcewazy¢. JesteSmy dzi§ nieco zdemo-
ralizowani wielkiemi gestami, potokiem subwencyj, ptynacych
z kas panstwowych w niektérych kierunkach itd. Przypomnijmy
sobie jednak, ze najwieksze dzieta naszego odrodzenia za-
czynalisSmy z niczem i pr(wadziliSmy skutecznie ubogiemi
$rodkami. Oto w tym samym numerze ,,Kur. Pozn.”, z ktore-
go zaczerpneliSmy wywiad z p. Maciejewskim, znajdujemy
szereg listbw Alfonsa Parczewskiego z r. 1882 w sprawie
powstajacych ,Nowin Slaskich®. W jednym z nich A. Par-
czewski pisze o zaliczce 20 marek na kupno czcionek,
a pozniej jeszcze o 25 rublach na ten sam cel. Od takich
zawrotnych sum, jak 20 marek i 25 rb. rozpoczynato sie
uaktywnianie polskosci na Slasku. A do czego doszto.

ARGUS

NA MARGINESIE

Osobliwy sposéb pocieszania sie wynalazt konserwa-

t(‘ywny »,Czas”. Atakowany w ,Szopce politycznej" (Cafe

lub) bezlitosng satyrg, zabtgkany na froncie zydowskim,
usituje zrobi¢ dobrg mine:

»Niewatpliwg jest rzeczall—pociesza sie—,ze dowcip
nie ima sie ludzi matych. Natezenie ziosliwosci jest
do pewnego stopnia miarg popularnosci. Nikomu dzi$
nie przyjdzie na mysl wysmiewa¢ np. ,,Mysl Narodo-
wa”. Dowcipy na ten temat bylyby niezrozumiate.
Satyryk instynktownie odgaduje to nieubtagane pra-
wo humoru, prawo satyrycznej selekcji®...
Niewatpliwie Papkin poE)uIarniejszy jest od Czesnika,

ale czy to jest miarg jego wielkosci? ~Targowiczanie wedtug
»,Czasu® musieli by¢ bardzo popularni. Jak $wiadczy wyda-
ne obecnie studjum J. Nowaka 0 satyrze w dobie Targowicy,
ulegli oni réwniez ,prawu satyrycznej selekcji®.

*

Dos¢ ponuro wyglada polemika w sprawie powiesci
Wotoszynowskiego ,.Byto tak” Krytycy mieli doskonate kar-
ty w grze o wartosei literackie, tymczasem po tamtej stro-
nie ukazaty sie atuty z zapelnie innej talji kart. A wigc
b%/_’ra to putapka literacka. Okazato sie bowiem, ze opowies¢
»historyczna® p. Wotoszynowskiego nie miata bynajmniej na
celu prawdy historycznetj\}v ] o

Obroncy tezy z tatwoscig krytyke zagwozdzili.

Czasopismo literackie, wydawane przez zydowskich pi-
sarzy, w celu zmistyfikowania czytelnikow wypuscito w Swiat
w dniu 1 kwietnia, obok zwyczajnego wydania, numer catko-
wicie obliczony na Prima-api'ilis. Efekt jednak byt chybio-
ny, bo nikt nie moégt odrézni¢, ktére wydanie bylo serjo,
a ktdre dla kawatu.*

Wszystkim czytelnikom i przyjaciotom ,,My-
$li Narodowej™ zyczymy WESOLEGO ALLELUJA!
Redakcja.
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,GOSPODARKA NARODOWA”

A. DOBOSZYNSKIEGO
Drugie wydanie

CZAS ODNOWIC PRENUMERATE NA

,MYSL NARODOWA"

ZA KWARTAL I
W pierwszej potowie kwietnia r. b. ukaze sie

drugie wydanie rewelacyjnej ksigzki p. t. ,,GOSPO-
DARKA NARODOWA" — Adama. Doboszynskiego.

Ksigzka ta cieszyla sie¢ bardzo duzg poczyt-
noscig, o czem S$wiadczy najlepiej rozejscie sie kom-
pletne pierwszego wydania w przeciggu Kkilku mie-
siecy.

Pragnac utatwic¢ jaknajszerszym rzeszom naby-
cie tej cennej ksigzki po znizonej cenie, obnizono
cene w przedptacie (wraz z przesytka pocztowg) do
zt. 3—

Po wydaniu ksigzki cena wynosi¢ bedzie 4 zi

PRENUMERATA WYNOSI: 9 Zt.

do konca roku 26 zt.

Mozna réwniez przesyta¢ prenumerate do 15 zt. — bez-
ptatnie za posrednictwem blankietéw rozrachunkowych,

ktére mozna nabywa¢ na poczcie w cenie 1 grosza.

JUDAICA

DIDIER STAN. Rola neofitbw w dzie-
jach Polski (wyczerpane). Cena zt. 2.50

Dla prenum. ,Mysli Nar.” —z}. 1.50

KRASNOWSKI ZBIGNIEW. Swiatowa po-
lityka zydowska — Cena zt. 4—
z przesytka — zt. 5—

KRASNOWSKI ZBIGNIEW. Socjalizm, ko-
munizm, anarchizm — Cena z}. 3.60

z przesytka zt. 4.10
SNOPEK KAZIMIERZ. Zmienianie naz-
wisk (wyczerpane). Cena zt. 2.—

Do nabycia w Administracji ,MYSLI NARODOWEJ"
Warszawa, Al. Jerozolimskie 17.

Nalezno$¢ mozna wptaca¢ na konto czekowe
P. K. O. ,,Mysli Narodowej" Nr. 3105.

50 gr.

Przedptate nalezy wptaca¢ na konto w P. K. O.
Nr. 3105 ,Mysli Narodowej", albo wprost w admini-
stracji ,,Mysli Narodowej” — Warszawa, Al. Jerozo-
limskie 17 m. 5.

Juz opuscita prase najnowsza ksigzka
prof. R. RYBARSKIEGO
p. t.

Sita | Prawo

Cena ksigzki 6 zt., dla prenumoratoréw
»Mysli Narodowej” 5 zt., z przesytka do domu
5zt 50 gr.

Wysytke uskutecznia po otrzymaniu na-
leznosci administracja ,,Mys$li Narodowej" w
Warszawie, al. Jerozolimskie 17.

Pienigdze przesyta¢ mozna poczta za po-
Srednictwem przekazéw rozrachunkowych.

r. Smieré i zmartwychwstanie K. M. Morawskiego. — Ideat historyczny nowej cywilizacji H. Eysymontta. —
TRESCS Zywot dyktatora A. Orzechowskiego. — Poskromienie joty ziosnicy St. Pierikowskiego. — Listow C. Nor-
---------------------- wida gars$¢ trzecia (podat St. Pigon.) —Rezurekcja K. litakowiczéwny. — Na widowni J. Rembielinskiego—
Glosy. — 0 czasach saskich Pad. B. — Nauka i literatura (,,Horatiana" J. B.; ,,Austrja i kwestja ukrainska"

A. S.it.d) — Teatr S. Godlewskiego. — Muzyka W. Narusza. — Poklosie Argusa. — Na marginesie.

Adres Redakcji: Mokotowska 11 m. 5. Tel. 9. 25-46. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr. 17. Tel. 9-87-90.

PRZEDPLATA kwart, zt. 9, po6trocznie zt. 17, rocznie zt. 32, zagranicg kwart, zt. 12, pétroczn. zt. 24, rocznie zt. 45.
Konto czekowe na P. K. O. 3.105.

Redaktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKI. Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIELINSKI.
Druk. SPOLECZNA. PI. Grzybowski 3/5. Tel. 205-80. PRZESYLKA POCZTOWA OPLACONA RYCZALTEM.



